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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 

компании Соо^1е в рамках ироекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 

доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 

истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 

это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 

В зтом файле сохранятся все пометки, примечания и другие записи, существующие в оригинальном издании, как ттаиомиттапис 

о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1о гордится том, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иоровссти книги, исрсшодн1ио в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвраш^1юпще коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 
Мы такж:е иросим Вас о следующем. 

• Не исиользуйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех иа'шзователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Но отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматп^1еские запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем матнинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к болыному количеству текста может 
оказаться полезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каждом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он иозволяет пользователям узнать об этом проекте и иомо1ает им найти 
дополнительные материалы ири помощи программы Поиск книг Сооё1с. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте проверить :1ак01Н10Сть своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
иоэтому нет единых правил, иозволяюшдх определить, можно ли в определенном случае исиользовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее можно исиатьзовать как у10дно и 1де угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Сооё1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Пр01-рамма Поиск книг Соо§1е иомохает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
Полиотекстовый поиск ио этой книге молено выполнить иа ст]>аиице [ЬЪЪр ; //Ьоокв . §оо§1е . сош/ 1 
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ПРЕДИСЛ0В1Е ДЛЯ ПРЕПОДАВАТЕЛЕЙ 

(къ первому издан1ю). 

Предлагаемый учебпикъ синтаксиса такъ же, какъ 
я изданная въ прошедшемъ году этимолопя, им-Ьеть 
главнымъ образомъ ц'Ьль практическую: научить со- 
знательно правильно писать по-русски. Изъ ореограф1и 
<зинтаксисъ им'Ьетъ въ виду изложить правила упо- 
треблешя знаковъ препинан1я. 

Мы такъ же, какъ и въ этимолог1и, обходили, во- 
яервыхъ, случаи сомнительные, оставляя только несо- 
мн'Ьнно принятое; во-вторыхъ, избегали всякихъ по- 
дробныхъ толкованШ, которыя только уместны въ уст- 
яомъ изложеши; въ-третьихъ, опускали все, не могу- 
щее им'Ьть прямого, неносредственнаго прим'Ьненхя на 
нрактик'Ь. 

Па этомъ основан1и мы, во-первыхъ, исключили изъ 
•своего учебника сивтаксисъ языка народнаго и языка 
разговорнаго, поскольку онъ отличается отъ синта 
ксиса языка литературнаго, считая необходимымъ, что- 
^ы учаш,1ися первоначально основательно усвоилъ себ-к 
«ратк1я основныя правила литературнаго языка, бу- 
дучи ув'Ьрены, что потомъ онъ легче попметъ ве1; 
<)тстунлен1Я отъ этихъ правилъ. 

Во-вторыхъ, мы исключили изъ нашего учебника 
правила объ управленш и сочеташи словъ, кром'Ь сду- 
чаевъ самыхъ необходимыхъ (напр.; родительный па- 
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дежъ въ прямомъ дополпеп1и, согласован1е опред'ЬлвнхЗ 
при разпородпыхъ опред'Ьляемыхъ и т. д.), такъ какъ 
эти правила, сколько намъ известно пзъ практики» 
только затрудняютъ учащихся, ум-Ьющихъ отъ мла- 
денчества говорить по-русски, заставляя ихъ почти 
напрасно тратить время, которое имъ слишкомъ до- 
рого. 

Въ-третьихъ, мы исключили логическую сторону 
синтаксиса, такъ какъ логика, какъ самостоятельное 
ц'Ьлоо, въ третьемъ классЬ среднихъ учебныхъ заве* 
ден1Й неум'Ьстна и затруднительна для понимашя уча- 
щихся, а ея отрывки, такъ сказать, прикомандиро- 
ванные къ синтаксису, не могутъ, по нашему мн^шю»,. 
им'Ьть никакого значенхя. Внутреншй смыслъ правилъ 
языка, который, безъ всякаго затрудпен1я поиметь 
учащ1Йся въ бол'Ье зр'Ьлыя л'Ьта даже и безъ учебника,, 
ученику третьяго класса придется заучивать, не по- 
нимая, какъ сл'Ьдуетъ. 

Поел* краткаго изложен1я правилъ на знаки, мы 
помЬстили прим'Ьры для диктанта и разбора, чтобы 
преподавателю не было затруднен1я самому составлять 
ихъ или выбирать изъ книги. Посл'Ь прим-Ьровъ, пра- 
вильно папечатанныхъ, со всЬми знаками, и распо- 
.ложенныхъ въ норядк-Ь п{завилъ, мы нашли ум'Ьстным'Ь 
11ривести прим'Ьры, расположенные въ безнорядк-Ь и нб^ 
им'Ьющте знаковъ, кром'Ь конечныхъ. Ихъ можетъ 
употреблять преподаватель двумя способами: или дпкто- 
вать ихъ, или заставлять учениковъ списывать ихъ,, 
разставляя знаки, что, для сокращен1я времени, можно- 
зам'Ьпить разставлен1омъ знаковъ карандашомъ на. 
самой книг'Ь; разум'Ьется, это должно сопровождаться 
^иптаксическимъ разборомъ и объясненхемъ причинь 
для постановки известна го знака. Практика доказала 
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«амъ, что ученикъ, пишущш подъ диктаптъ и им'Ью- 
Щ1Й ври этомъ дв'Ь ц'Ьли: правильно поставить буквы 
и правильно разставить знаки, не можетъ одинаково 
сосредоточиться на об-Ьихг, если сиптаксическ1Я пра- 
вила имъ только заучены, но но вполн-Ь твердо усвоены; 
потому мы считасмъ бол'Ье удобнымъ на первое время, 
т.-е. сейчасъ же поел* заучиван1я правилъ, устремить 
снимаи1е ученика исключительно на знаки. Когда жо 
они имъ будутъ усвоены настолько же удовлетвори- 
тельно, какъ и правила этимологическ1я, можно будетъ 
диктовать по книг*. 

А. Кирпичниковъ. 
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4) Именемъ прилагательиымъ и причастхемъ: а) въ сред- 
пемъ род* единственнаго числа. Напр. 

Все замтьчательное р'Ьдко (Отша ргаес1ага гага. Ср. вся 
моя твоя суть). 

Все оюивущее на земл* боится смерти. 

Ь) когда при имени прилагательномъ или причастш под- 
разумевается имя существительное въ именительномъ па- 
деж*. Напр. 

Птьшгй (челов'Ькъ) конному не товарищъ. 

Бывало глупые его не понимали, а нын'Ь разум'Ьть и умные 
пе стали. 

5) Глаголомъ въ неопредЬленномъ наклонеши. Напр. 
Знать много языковъ пр1ятно. 

Весело перетьзжать изъ одной земли въ другую. 

Мн* прхятно вспоминать объ этомъ. 

Въ этомъ случа* неопред'Ьленное наклонеше можно всегда 
заменить именемъ существительнымъ. Напр. 

Знать много язиковъ прхятно = знанге многихъ языковъ 
прхятно. 

6) Неизменяемою частью р^чи и целымъ предложен1емъ, 
когда они принимаются въ смысл* имени существительнаго. 
Напр. 

Невольное ахъ! вырвалось изъ устъ его. 
^Мертвымь не стыдно*" сд'Ёлалось пословицей. 

8 3. 

Сказуемое отв'Ёчаетъ на вопросы: что д'Ьлает'ь 
аредметъ? каковъ онъ^ 

Сказуемымъ бываетъ: 

1) Глаголъ въ наклонен1яхъ изъявительномъ, повелитель- 
номъ и сослагательномъ. Напр. 

Онъ сказалъ ему объ этомъ. 
Онъ сказалъ бы ему объ этомъ. 
Скажи ему объ этомъ. 

2) Имя прилагательное въ неопределенной форм-Ь и м^сто- 
имеше. При этомъ сказуемое соединяется съ подлежащимъ 
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яосредствомъ глагола быть\ въ русскомъ язык^Ь при настоя- 
щемъ времени эта связка опускается. Напр. 

Дорога была длинна. 

Путь (есть) дологъ {Нет евЬ 1оп§ит. Ср. кая бо польза есть 
яелов'Ьку?). 

Эта книга была моя. 

Эта книга (есть) моя (Ыс ИЬег е8(; тепе). 

Прилагательное, употребляющееся сказуемымъ въ опре- 
деленной форм*, указываешь на рпущенхе существительнаго. 
Напр. 

Онъ былъ ученый (челов'Ькъ). 

3) Имя суп^ествительное въ именительномъ падеж'Ь. При 
.атомъ также употребляется связка, которая въ настоящемъ вре- 
31ени часто опускается. Напр. 

Рюрикъ билъ первый князь русскШ. 

Богатырь ты будешь съ виду. 

Москва (есть) столица Россш. 

Если существительное, выражающее сказуемое, обозна- 
яаетъ должность или вообще временное состояше челов'Ька, 
ч:;казуемое существительное ставится въ падеже творительномъ. 
Напр. 

Цицеронъ былъ консуломъ (Ср. С1сего ега1; сопзи!, а не 
'Соп8и1е). 

Сказуемое, состоящее изъ одного глагола, называется про- 
-стымЪу а сказуемое, состоящее изъ прилагательнаго, причастхя 
или. существительнаго и связки, называется составнымъ. 

Кром* быть въ вид* связки употребляются глаголы: стать, 
•Гудтьлаться, казаться^ считаться; при нихъ не только сказуе- 
зюе существительное, но и сказуемое прилагательное ставится 
лъ творительномъ падеж'Ё. Напр. 

Онъ считался очень храбрымъ (Ыс ЬаЪеЪаШг Гогйзвгтпз). 

Быть въ неопр. накл. всегда требу етъ при себ'Ь падежа 
^ворительнаго. 

Сказуемое, состоящее изъ глаго.1а, и связка согласуются съ 
!ПОдлежащимъ въ лиц'Ь и числ'Ь, а въ прошедшемъ времени а 
въ род*. Напр. 
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Сказуемое прилагательное согласуется съ подлежащимъ въ. 
числ* и род'Ь. Напр. 

Дорога была длинна. 

Онъ никому не платишь дани. 

Сказуемое существительное, если можетъ изменяться по ро- 
дамъ, согласуется съ подлежащимъ въ род* и числ*, а еслв 
не можетъ, то только въ числ*. Напр. 

Она была знаменит'Ьйшая писательншщ. 

Римляне — велиюе завоеватели. 

Примгьч. Опущенная при сказуемомъ существительном^ 
связка заменяется чертою ( — ). Напр. 

Его сгЬна — ручной булатъ, его мечеть — на полЬ брани. 

При нЪсколькихъ подлежащихъ сказуемое по большей ча- 
сти ставится въ числ* множественномъ и въ род* преимуще- 
ственномъ. (Мужск1й родъ считается преимущественнымъ не- 
редъ женскимъ, женскШ — передъ среднимъ). Напр. 

Гибли молодость, силы, здоровье. 

Стаканъ и ложки были серебряные (а не серебряный). 

Если подлежащ1я при глагольномъ сказуемомъ принадле- 
жать къ различнымъ лицамъ, сказуемое ставится въ лзщк 
преимущественномъ. (Первое лицо считается преимуществен- 
нымъ передъ вторымъ, второе — передъ третьимъ). Напр. 

Ты и твоя сестра пойдете гулять. 

§4. 

ОСОБЕННОСТИ УП0ТРЕБЛЕН1Я ГЛАГОЛЬНАГО СКАЗУЕМАГО. 

Времена. Настоящее время употребляется иногда вместо 
прошедшаго для придашя д'Ьйствш большей живости. Такое 
настоящее называется историческимъ. Напр. 

Я бтыу къ бере17 и вижу страшное зрелище. 

Особенно часто будущимъ и настоящимъ заменяется про- 
шедшее при безличномъ глагол* бывало, для означен1я много- 
кратности давнопрошедшаго д'Ьйствхя. Напр. 

Бывало я подхожу къ нему и говорю {вжксто: я подходплъ 
и говорилъ). 
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Безличный глаголъ было прибавляется къ сказуемому д.1я 
юзначешя дМствхя неоконченннаго. Напр. Онъ по-Ьхадъ было 
въ Москву. 

Настоящее время употребляется вмЬсто будущаго, когда 
говорится о дМствш, которое доллшо совершиться непре- 
менно. Напр. 

Завтра войска выступаютъ изъ города. 

Паклоненгя. Изъявительное наклонеше для выраженхя бы- 
строты д']^йств1я можетъ заменяться отглагольнымъ междо- 
метхемъ. Напр. 

Онъ хвать меня за руку. 

Для выражешя начала бол'Ёе или мен'Ёе продолжительнаго 
дМствхя изъявительное наклонеше можетъ зам'Ьняться неопре- 
д'Ьленнымъ наклонешемъ съ частицею ну. Напр. 

Лягушка ну топорщиться. 

Сослагательное наклонеше можетъ заменяться повелитель- 
нымъ. Напр. 

Ее ходи онъ въ л^съ, онъ былъ бы живъ. 

Повелительное наклонен1е можетъ заменяться: 1) неопре- 
д-Ьленнымъ. Напр. 

Не см'Ьть плакать! = не смМте плакать! 

2) будущимъ или настоящимъ временемъ съ частицею да 
или безъ нея. Напр. 

Да погибнуть все враги наши! 
Пойдемъ въ Новгородъ. 

3) сослагательньшъ наклонешемъ. Напр. 

Вы бы съездили въ городъ= съездите въ городъ. » 

Д0П0ЛНЕН1Е. 

§ 5. 

Доаолнен1е отвечаетъ на вопросы: кого? чего? 
кому? нему? кого? нто? К'Ьмъ? ч'Ьмъ? о комь? 
о чемь? и т. д. 

Дополнен1я разделяются на прямыя и косвенный, ара» 
нымъ дополнешемъ называется существительное или другая 
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«склоняемая часть р'Ёчи, его зам'Ьняющая, въ винительномъ 
падеж* безъ предлога; оно можетъ стоять только при д'Ьй- 
<5твительномъ глагол*, который безъ него обойтись не можетъ. 

Всё же проч1я дополнетя называются коевеншами. 

Итакъ, прямое дополнеше можетъ выражаться: 

1) Именемъ существительнымъ. Напр. 
А князю другого коня подвели. 

2) М'Ьстоимешемъ. Напр. 
Что вижу я! 

3) Неопред'Ьленнымъ наклоненхемъ, которое въ этомъ слу- 
чае зам'Ьняетъ имя существительное. Напр. Онъ любитъ 
воевать ^ояъ любитъ войну. 

4) Прилагательнымъ и причаспемъ, если они зам'Ьняютъ 
имя существительное. Напр. Я вид*лъ мертваго. Я. вид'Ьлъ 
умирающаю. 

Но особенному свойству русскаго языка прямое дополне- 
ше изъ винительнаго падежа переходитъ въ родительный, 
-если къ глаголу присоединяется отрицате не. Напр. 

Я далъ теб* книгу {АеИ йЫ ЬЬгиш). 

Я не далъ теб* книги (поп ёейг йЫ 11Ьгию). 

Нри глаголахъ, означающихъ: давать^ брать^ гьсть и 
-т. п., прямое дополнеше можетъ стоять въ падеж* роди- 
тельномъ, если имъ надо означить не ц'Ьлый предметъ, а 
часть его. Напр. 

Онъ далъ ему хлпба. 

Выпей воды. 

Налей вина. 

Дополнеше косвенное выражается: 

1) Именемъ существительнымъ во всЬхъ косвепныхъ па- 
дежахъ съ предлогами и безъ нихъ. Напр. 

Внимало все тогда любимцу и пгьвцу Авроры. 
Весь городъ былъ окруженъ укр?ьпленгями. 
Онъ трудится надъ урокомъ. 

2) М'Ьстоимешемъ, прилагательнымъ и причаспемъ во всЬхъ 
косвепныхъ падежахъ съ предлогами и безъ нихъ. Напр. 

Онъ разговаривалъ со мною и со встьми гуляющими. 
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Деньги розданы бгьднымъ. 

3) Пеопред'Ьленнымъ наклонетемъ, которое въ этомъ слу- 
чае отв-Ьчаехъ на вопросъ: что Фьлашь? Напр. 

Опъ хочетъ заниматься. 

Они взялись кончишь это д*ло. 

Онъ не нам'Ьренъ слушать тебя. 

Дополпетя и обстоятельства всегда относятся къ глаголу^ 
хотя бы онъ и не былъ сказуемымъ. 



0ПРЕДЪЛЕН1Е. 

§0. 

Опред'Ьлен1е отв'Ёчаетъ на вопросы: какоМ? чей? 
Опред'Ьлешемъ бываютъ: 

1) Имя прилагательное въ определенной форм*, которое 
ставится въ одномъ род'Ь, числ'Ь и падеж* со словомъ опре- 
д'Ьляемымъ. Напр. 

Учебная книга старшаго брата взята его прежнимъ това- 
рищемъ. 

2) М^стоимеше и причаспе, которыя также согласуются въ 
род4, чис.!* и падеж* со словомъ опред'Ьляемымъ. Напр. 

Пришедшая весна повредила моему здоровью. 

3) Существительное или м-Ьстоимеше въ родительномъ 
падеж* безъ пред.10га (чаще всего для выражешя принад- 
лежности— ёеп1Йуи8 ро88е81ауи8). Напр. 

Лучш1я м^ста его книги не понравились публик*. 

4) Родительный падежъ съ предлогомъ изь (родительный 
разделительный— 5®шйуи8 раг1;111Уи8). Напр. 

Одинъ изъ нихъ овлад'Ьлъ лучшимъ изъ кораблей, 

5) Существительное и м^стоимеше въ другихъ косвенныхъ 
ладежахъ съ предлогами и безъ нихъ. Напр. 

Надежда на ею помощь не оставляла меня. 
Па немъ была шинель съ короткими рукавами. 

6) Имя числительное количественное и порядковое. 
Имема числительныя порядковыя согласуются со своимъ опре- 
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д^ляемымь въ род*, числ* и иадеяЛ. Имена числителытыя ко- 
личесшвенныя: одынъ во всЬхъ падежахъ и всЬ проч1я въ паде- 
жахъ косвепныхъ согласуются такъ же, какъ и прилагательныя; 
110 въ прямыхъ падежахъ, при числительныхъ: два^ три^ че- 
тире и оба^ слово определяемое ставится въ родительномъ 
паделгЬ единственнаго числа, а при пять^ шесть и т. д. (а так- 
же и при двову трое и т. д.)— въ родительномъ падеж-Ь числа 
множественнаго. Въ посл'Ьднемъ случа* числительныя счита- 
ются не за опред^леихл, а за грамматичесюя подлежащ1я. 

Два стола, пять столовъ, двумя столами. 

(Ср. йио Ьот1пе8, 8ех 11от1пв8, 1г1Ьи8 ЬотзпхЬив). 

7) арило«»ен1е (арро81110), т. -е. имя существитель- 
ное, стоящее въ одномъ падеж* со словомъ опред'Ьляемымъ. 
Напр. 

Владимхръ, князь русскгйу пошелъ на грековъ. 

Владимхру, князю русскому ^ печенеги предложили битву. 

Приложенхе, разъясняющее смыслъ того слова, къ кото- 
рому относится, соединяется съ нимъ посредствомъ союза 
или. На1ф. 

Кл^ти, или горницы, съ обЪихъ сторонъ разделялись по- 
мостомъ. 

8) Неопределенное наклонеше. Напр. Охотники таскаться 
по пирамъ явились изъ первыхъ. 

ОБСТОЯТЕЛЬСТВА. 

§7. 

4^стоятельство времени отв^чаетъ па вопр.: 
когда? какъ долго? съ какого времеии? и 

пр. Оно выражается: 

1) Нареч1емъ времени. Напр. 
Нынче онъ придетъ. 

2) Именемъ существительнымъ въ косвепныхъ падежахъ 
съ предлогами и безъ нихъ. Напр. 

Онъ занимался вечеромъ. 
Опъ усталъ къ вечеру. 
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Опъ прожилъ нед'ьлю. 

Обстоятельство м'Ьста отв-Ьчаетъ па вопр.: щЪ? 
откуда? куда? Оно выражается: 

1) Нар'Ьчхемъ м'Ьста. Напр. 
0н7, погибъ здгьсь. 

2) Существительнымъ въ косвенныхъ падежахъ съ пред- 
логами и безъ пихъ. Напр. 

Онъ шелъ въ городъ. 
Онъ 'Ьхалъ городомъ. 

Обстоятельство образа я'Ьйств1я отв-Ьчаетъ на 
вопр.: какъ? Оно выражается: 

1) Нар^чхемь образа д'Ьйствхя или качества. Напр. 
Онъ хорошо исполнитъ это. 

2) Существительнымъ въ косвенныхъ падежахъ съ пред- 
логами и безъ нихъ. Напр. 

Онъ стоялъ къ теб* бокомъ. 
Онъ судилъ по закону. 

3) Д'Ьепричастхемъ. Напр. 
Я пишу стоя. 

Обстоятельство образа д'Ьйствхя по количеству, или обстор- 
тельство мгьры и счета, выражается нар'Ьчхями количествен- 
ными и именами существительными и отв'Ьчаетъ на вопросы: 
сколько? во сколько? по скольку? и т. д. Напр 

Онъ много гулялъ. 

Разделите эти деньги по пяти рублей на человека. 

Обстоятельство причины отв'Ьчаетъ на вопр : 
отчего? почему? Оно выра^кается: 

1) Нар'Ьчхемъ вопросительнымъ. Напр. 
Почему ты не былъ дома? 

2) Существительнымъ въ косвенныхъ падежахъ съ пред- 
логами и безъ нихъ. Напр. 

Съ отчаянгя онъ закрылъ лицо руками. 
Онъ не могъ пр1Йти въ себя отъ страха. 
Я не могъ прШти по болп>зни. 

Обстоятельство ц'Ьли отв']Ьчаетъ на вопр.: для 
чего? зач'Ьм'ь? Оно выражается: 
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1) Нар'Ьчхемъ вопросительнымъ. Напр. 
Зачгьмъ пришелъ ты? 

2) Существительнымъ въ косвенныхъ падежахъ съ пред.- 
логами и безъ нихъ. Цапр. 

Царь послалъ въ Москву за одеждою. 

3) Неопред'Ьленнымъ наклоненхемъ. Напр. 
Онъ взялъ книгу прочесть. 

Мужикъ гналъ гусей продавать, 

Къ существительнымъ могутъ относиться только опред-Ь- 
лешя, а къ глаголу, хотя бы онъ стоялъ въ неопред'Ьлен 
яомъ наклонети или въ причаспи, могутъ относиться только 
обстоятельства и дополнешя. Напр. 

Я хочу читать книгу. 

Книгу зд-Ьсь служитъ дополнешемъ къ дополнешю читать. 



0БРАЩЕН1Е. 

Обращен1е выражается звательнымъ падежомъ суще- 
ствительнаго, которое можетъ им^ть при себ* опред'Ьлешя. 
Напр. 

^[^)узья отечества! пожертвуемъ за него своею жизнью. 



О БЕЗЛИЧНЫХЪ ПРЕДЛОЖЕНтХЪ. 

§ 8. 

Безличнымъ предложешемъ называется такое предложеше, 
въ которомъ не только подлежащаго н'Ьтъ налицо, но и нельзя 
подразумевать его. 

Сказуемымъ въ такихъ предложешяхъ бываеть: 

1) Безличный глаголъ. Напр. 

Нынче разсвтьтаетъ въ десятомъ часу. 

2) Глаголъ средн1й съ частицею ся. Напр. 
Мн* хочется пить. 

Ей не спится. 
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При среднемъ залог* съ частицею ся ставится дополнеше 
въ дательномъ падеж*, которое большею часпю можетъ быть 
превращено въ именительный падежъ подлежащаго, безъ су- 
щественнаго изм-Ьнешн смысла. Напр. 

Мн* хочется пить = я хочу пить. 

3) Глаголъ личный во 2 лиц* единственнаго числа. Напр. 
Будущаго не узнаешь. 

4) Глаголъ личный въ 3 лиц* множественнаго числа. Напр. 
Объ этомъ много говоряшъ. 

5) Прилагательный въ неопред*ленной форм* средняго рода: 
можнОу должно и т. п.; и въ этомъ случа* дополнеше въ да- 
тельномъ падеж* можно обратить въ подлежащее. Напр. 

Мнть должно *хать =^ я долженъ *хать. 

6) Страдательное причастхе въ неопред*ленной форм* сред- 
пяго рода. Напр. 

Мн* такъ приказано. 

7) Неопред*леннов наклонеше, особенно часто вм*сто 
будущаго времени; при немъ всегда стоитъ дополнеше въ 
дательномъ падеж*, которое также можно обратить въ под- 
лежащее. Напр. 

Тебгь не миновать наказашя = ты не минуешь наказашя. 

Ле бывать Торжку Новымъ-городомъ; 

Не бывать Нову-городу Торжкомъ; 

Ле поить москвичамъ коней въ Волхов*; 

Ле владгьть Новымъ-городомъ Москвгь! 

8) По особенному свойству русскаго языка, когда къ ска- 
зуемому, выраженному глаголомъ быть или другимъ сходнымъ 
по значешю, прибавляется отрицаше, подлежащее изъ имени- 
тельнаго падежа переходитъ въ родительный, и предложеше 
по форм* д*лается безличнымъ. Напр. 

Въ шкафу была книга (хп 8сг1П1о ега! ПЬег). 

Въ шкафу не было книги (1П вспшо поп ега<;^ИЪег) 

У меня не осталось бумаги. 

СлвтаБСясь. Кцранчникова. *^ 



к 
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ОСОБЕННОСТИ ВЪ УП0ТРЕБЛЕН1И НЪКОТОРЫХЪ ПАДЕЖЕЙ 

И ПРЕДЛОГОВЪ. 

§9. 

Посл'Ь сравнительной степени ставится или родительный па- 
дсжъ (родительный сравиенгя), или союзы: чгьмъ, нежели^ и 
падежъ именительный; такой именительный отъ личныхъ м'Ьсто- 
именШ иногда заменяется родительнымъ отъ м^стоимешй при- 
тяжательныхъ, при чемъ союзы чтьмъ или нежели ощскз^ются. 
Напр. 

Я усталъ больше твоего = я усталъ больше, ч^мъ ты. 

Нар-Ьчхя, стоящ1я въ этомъ же случа'Ь поел* союзовъ: чгьжа 
или нежели, заменяются родительнымъ падежомъ относитедь- 
паго прилагательнаго, при чемъ союзы чгьмъ или нежели также 
опускаются 

Онъ работалъ больше прежняго = онъ работалъ больше, 
ч^мъ прежде. 

Для означен1я временнаго состояшя предмета употребляется 
иногда творительный над. въ вид* опред^летя, не согла- 
совапнаго съ опред'Ьляемымъ. Напр. 

Я зналъ его ребенкомъ. 

Мы нашли брата умирающимъ. 

Для обозначешя перехода человека изъ одного состояшя 
или сослов1я въ другое употребляется предлогъ въ съ вин. 
над. МП. ч.; этотъ винительный над., противно общему пра- 
вилу (см. Этим. § 14), сходствуетъ не съ родительнымъ, а съ 
именительнымъ. Напр. 

Онъ поступилъ въ учителя. 

Его произвели въ офицеры. 

Такой же винит, является въ оборогЬ: замужъ. 

Предлоги въ и на часто зам^Ьняють другъ друга. Напр. 
жить на Руси у жить въ Россги, итти въ гору, плавать на мор*. 

Предлогъ по требуетъ падежей: винительнаго, датедьнагои 
предложнаго. Напр. по грудь, по два, по насъ, по горамъ. Отъ 
м-Ьстоимешй при нем-^ употребляется предложный пад. Напр. 

До чемъ покупали хл^бъ? Ло рублю. 
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Предлогъ между (межъ) въ м'Ьстномъ значеши употре- 
бляется безъ различая съ род. и твор. падежами: между горъ^= 
между горами; въ отвлеченномъ значеши этотъ предлогъ 
употребляется только съ твор. пад.: между тгьмъ. 

Предлогъ подъ при имеяахъ городовъ употребляется въ зна- 
чеши предлоговъ у, при^ когда онъ требуетъ твор. падежа, 
и въ значеши 1сь, когда онъ требуетъ вин. пад. Напр. 

Братъ живетъ подъ Тулою. 

Непр1ятели двинулись подъ Москву. 

ЗНАКИ ВЪ СРЕДИНЪ ПРЕДЛ0ЖЕН1Я. 

§ 10. 
Зааятая въ средин'Ё предложешя ставится въ сл^^дую- 
щихъ случаяхъ: 

1) Обращенге, если оно стоитъ въ срединЬ предложешя, 
ставится между запятыми со вс'Ьми относящимися къ нему 
словами. Напр. 

Сядемъ, братья^ на своихъ борзыхъ коней. 

Но если обращенхе стоитъ въ начал* предложешя, поел* 
него ставится знакъ восклицательный (!). Напр. 

Друзья! намъ св'Ьтитъ зд'Ьсь луна. 

Если же оно стоитъ въ конц* предложешя, то передъ нимъ 
ставится запятая, а посл'Ь него—знакъ восклицательный. Напр. 

Сюда, нагьздники Джемата! 

2) Приложенге^ если оно стоитъ поел* того слова, къ ко- 
-торому относится, также ставится между запятыми. Напр. 

Игорь, князь русскгйу былъ убить. 

Но если прило;кен1е стоитъ прежде того слова, къ которому 
относится, оно занятою не отд'Ьляется. Напр. 

Князь Игорь былъ убитъ. 

Приложеше, которое составляетъ со словомъ опред'Ьляе- 
1иымъ одно понят1е, соединяется съ нимъ посредствомъ чер- 
точки (-). Напр. 

Гутг-гора была видна издали. 

3) Если въ предложенхи находятся два или несколько под 
лежащихъ, не соединеняыхъ между собора с«®айж^ чк^^к^^ 
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'если согозъ и повторяется передъ каждымъ изъ нить, они 
отделяются другъ отъ друга запятыми. Напр. 

Ломоносовъ, Державинъ, Карамзинъ и Пушкинъ пользо-^ 
вались и у современииБОвъ славою. 

Но если и последнее подлежащее не отделяется отъ пред- 
посл^дняго союзомъ щ то посл4 него предъ сказуемымъ можетъ. 
стоять запятая. Напр. 

Ломоносовъ, Державинъ, Карамзинъ, Пушкинъ, пользова* 
лись и у современниковъ славою. 

4) Если въ предложенш находятся два или несколько ска- 
зуемыхъ, не отделенныхъ другъ отъ друга союзомъ г*, или союзъ 
и повторяется передъ каждымъ изъ нихъ, они отделяются другъ 
отъ друга запятыми; при этомъ дополнешя и обстоятельства, къ 
нимъ 0ТН0СЯЩ1ЯСЯ, считаются ихъ неотделимою частью. Напр. 

Онъ проехалъ всю Гермашю, побывалъ во Франщи, былъ^ 
и въ Италш и не могъ отделаться отъ своей тоски. Онъ и по-» 
худелъ, и нобле днЬлъ, и состарился на несколько месяцевъ. 

Но если изъ двухъ сказуемыхъ, соединенныхъ союзомъ и^, 
второе выражаетъ следствхе перваго или позднейшее действхе,. 
передъ и можетъ быть поставлена запятая. Напр. Не знан> 
скуки съ зевотою, и благодарю Бога. 

5) Если къ одному существительному относятся два или нЬ- 
сколько определен^ однородныхъ, не соединенныхъ союзомъ 
и, или если передъ каждымъ изъ нихъ союзъ и повторяется, 
они отделяются другъ отъ друга занятою. Напр. 

Израненный, слабый, почти . умираюпцй начальникъ про- 
должалъ отдавать приказашя. 

И некрасивый, и старый домъ не могъ доставить ему прхюта^ 

Однородными определешя называются въ томъ случае^ 
когда они или состоятъ изъ существительныхъ въ одномъ па- 
деже, или изъ прилагательныхъ, принадлежащихъ къ одному 
разряду; но если одно изъ определешй состоитъ изъ имени 
числительнаго или прилагательнаго относительнаго, а другое 
изъ прилагате.тп>наго качественнаго, то запятая между ними 
не ставится. Напр. 

Большой золотой крестъ былъ виденъ издали. 
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Не ставится запятая въ томъ случа'Ь, если два прилагатель- 
эвыхъ качественныхъ выражаютъ качества разнаго рода. Напр. 
Большой красный домъ стоялъ на гор*. 

6) Однородныя дополнен1я, не соединениыя союзомъ и, или 
при повторяющемся и, отделяются запятыми. Напр. 

Онъ отличался разсчетливостью, рюмъ, хладнокровхемъ и 
спокойствхемъ. 

Однородными дополнензя называются въ томъ случае, когда 
они состоятъ изъ существительныхъ въ одномъ падеже, съ оди- 
наковымъ предлогомъ или безъ него; если же дополнешя стоять 
въ разныхъ падежахъ, запятая между ними не ставится. Напр. 

Онъ далъ мн* книгу. 

7) Однородныя обстоятельства, не соединениыя союзомъ и, 
ф[ли соединениыя повторяющимся союзомъ и^ отд'Ёляются другъ 
ютъ друга занятою. Напр. 

Онъ былъ въ Твери, КалугЬ и Тул*. 

Онъ былъ и въ Твери, и въ Тул^, и въ Калуг-Ь. 

Понед'Ьльникъ, вторникъ и среду я просид'Ьлъ дома. 

Однородными обстоятельства называются въ томъ случае, 
когда они отв^чаютъ на одинаковый вопросъ; но два обстоя- 
тельства м-Ьста, изъ которыхъ одно отв'Ьчаетъ на вопросъ: 
куда'!^ а другое на вопросъ: откуда? или гдгь? занятою не 
отд-бляются. Напр. 

Онъ "Ьхалъ изъ Москвы въ Тверь. 

ВсЬ правила, относяпцяся къ и, относятся къ или и къ 
другимъ повторяющимся союзамъ и частицамъ: ни — ни^ 
ли — ли^ то — то и пр. 

Предложетя съ двумя или несколькими подлежащими или 
сказуемыми, или однородными опред^л ешями, дополнешями, 
обстоятельствами, называются слитными. 

8) Вводныя слова: можешъ-бышь, конечно^ кажется, 
вгьроятно и т. д., ставятся въ запятыхъ. Напр. 

Братъ, можетъ-быть, и не хогЬлъ этого. 

Занятою отд'Ьляетсл стоящее въ начал* предложенк слово, 
«ели оно указываетъ на отношеше этого предложешя къ пре- 
дыдущему; потому запятыми отд']Ьлаютсд . слова: вопер^ыхь, во^ 
ешорыхъу пошомъ^ наконецъ и т. {^.^ V « 
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9) Да въ значеши тат^ мыт и междомет1я, если они не 
произносятся съ особою силою (въ посл'Ьднемъ случае посд^ 
нихъ ставится знакъ восклицательный), отд']Ьляются занятою. 
Напр. 

Да, онъ придетъ. 

Штъ, я не увижу его бол-Ье. 

Ахъ, какъ мн-Ь грустно! 

10) Передъ союзами но я а всегда ставится запятая (есла 
не стоить другого знака). Напр. 

Не я виноватъ въ этомъ, а ты. 

Онъ всталъ, но сейчасъ же упалъ опять. 

§ 11- 

у^ Двоето^е (:) въ средин'Ь предложешя ставится: 

1) Передъ перечислешемъ. Напр. 

ВсЬ знаменигЬйппе писатели: Ломоносовъ, Сумароковъ,. 
Державинъ, Херасковъ и др., пользовались уважешемъ совре- 
иенниковъ. 

2) Когда предметъ разлагается на части. Напр. 
Скоро показался городъ: церкви, дома и т. д. 

3) Передъ назватемъ сочинетя или книги; самое же на-^ 
зван1е сочинешя ставится въ кавычкахъ („"). Напр. 

Комедая Фонвизина: „Недоросль* им'Ьла сильное вл1яше на 
нравы общества. 

Вводное предложеше, т. -е. не им^^ющее никакой связи^ 
съ мыслью предложешя, внутри котораго оно стоитъ, отде- 
ляется запятыми съ об^ихъ сторонъ. Напр. 

Египтяне, какъ говоритъ Геродотъ, еще при жизни гото-^ 
ви.та себ* могилы. 

Вводное предложеше, можетъ быть заключено въ скобки, когда 
въ немъ заключается объяснеше, или когда оно длинно. Напр. 

Твои нам-бреная (повторяю твои же собственный слова) 
всегда были чисты и благородны. 

Въ скобкахг же ставятся слова, служапця для объясненхя. 
Напр. 
. Жителей Швецш и Дати въ X в'ёк'Ь называли нормаинамг^ 

ш северянами). 
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Отъ вводныхъ предложенШ надо отличать вносиыя, т. -е. 
слова другого лица, вносимый въ чью-либо р-Ьчь. Они ста- 
вятся въ кавычкахъ. Напр. 

«Стой!*" закричалъ онъ всадниЕу. 

ЗНАКИ, 0ТДЪЛЯЮЩ1Е ПРЕДЛ0ЖЕН1Я ДРУГЪ ОТЪ ДРУГА. 

§12. 

Если рядомъ стоять два предложешя, очень кратшя и 
связанныя между собою по смыслу, они отделяются другъ 
отъ друга занятою. Напр. 

Мельница была въ полномъ ходу: колеса вергЬлись, жер- 
нова двигались, вода шум'бла, и мука сыпалась въ ящики. 

Союзъ и, отд-блиюнцй два предложешя, долженъ им-бть 
передъ собою запятую. 

Я подтвердилъ ея слова, и братъ поспеши лъ уЬхать. 

Предложешя, бол-Ье распространенныя и мен'Ье связанныя 
по смыслу, отд'Ьляются другъ отъ друга толокой еъ за- 
шитою. Напр. 

Окрестъ него дремучШ боръ; утесы подъ ногами; тума- 
яенъ видъ полей и горъ; туманы надъ водами; подернутъ 
мглою сводъ небесъ; въ ущельяхъ в^теръ свищетъ; ужасно 
шепчетъ темный л4съ, и волкъ во мрак'Ь рыщетъ. 

Союзъ и въ такомъ случае ослабляетъ точку съ занятою 
въ запятую, т.е., если два предложеш'я, между которыми долж- 
на стоять точка съ занятою, соединены союзомъ и, то пе- 
редъ и ставится уже не точка съ занятою, а запятая. 

Предложешя, довольно распространенныя и не связанныя 
нежду собою по смыслу, отделяются другъ отъ друга тон- 
кою, которая передъ союзомъ и ослабляется въ точку съ 
занятою. Напр. 

Я "Ьхалъ на перекладныхъ изъ Тифлиса. Вся поклажа 
моей тел'Ьжки состояла изъ чемодана съ бумагами. 

Многихъ не найдешь ты въ живыхъ; и вотъ теб* раз- 
скажутъ странную исторш... 

Но и передъ союзомъ и можетъ стоять точка, если пред- 
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ложеше, съ него нйчинающееся, не им'Ёетъ никакой связи 
съ предыдущимъ. 

Л'Ьсъ д* лается все гуще и страшн-Ье. И вотъ отецъ обра- 
тился къ своимъ сыновьядъ съ такою р'Ьчью... 

Если изъ двухъ рядомъ стоящихъ предложешй второе со- 
держитъ въ себ4 причину, сл^дствхе, доказательство или объ- 
яснеше перваго, и. эти предложешя не соединены союзами, 
они отделяются другъ отъ друга двоето^евгь. Напр. 

Скоро изъ-за дома показалось пламя: солдаты не залили костра. 

Несчаст1е продолжало пресл'Ьдовать насъ: мы не попали 
на по'Ьздъ. 

Двоеточхемъ же отд'Ьляются вносиыя слова отъ предложе- 
шя, показывающаго, кто говоритъ или думаетъ ихъ, если 
это предложеше стоитъ прежде словъ вносныхъ. Напр. 

Онъ думалъ: ты не окончишь этого къ сроку. 

Двоеточхе ставится и въ томъ случае, когда предложеше, 
показывающее, кто произносить или думаетъ вносныя слова, 
стоитъ въ середин'Ё. Напр. 

„Б-Ьда", говорилъ онъ мн*: „мы пропали'^ 

Предложеше, содержащее въ себ-Ь вопросъ, отделяется отъ 
слЪдующаго вопроеительшииъ эиакомъ, после ко- 
тораго можетъ стоять и большая буква и маленькая; большая 
буква ставится въ томъ случае, когда вопросительный знакъ 
заменяетъ точку, т.-е., когда за нимъ следуетъ: 1) ответь, 
2) или другое вопросительное предложеше, отдельное по 
смыслу или распространенное, 3) или предложеше, не имею- 
щее съ нимъ явной связи. Напр. 

1) Поможетъ ли ей умъ? Нетъ, на это нельзя надеяться. 

2) Еакъ же это она про васъ узнала? Да какъ же вы 
представитесь императрице? 

3) Кто не знаетъ силы убежден1я? Никогда человекъ не 
откажется отъ разума. 

После вопросительнаго знака ставится маленькая буква, 
если предложеше имъ не заканчивается. Напр. 

Виделъ ли ты швейцарск1я горы? а море? а Римъ? 
Маленькая буква ставится после вопросительнаго знака и 
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«ъ томъ случае, если предложешя, имъ отд'Ьляемыя, близко 
-связаны. по смыслу. Напр. 

Заходилъ ли ты къ нему? вид'Ьлъ ли ты его брата? 

Посл^^ предложенШ восЕлицатольныхъ, т.-е. выражаюпщхъ 
*сц льнов душевное движете, <^тавится апакъ воеклшца- 
ггельш№1И. Большая или маленькая буква ставится въ гЁхъ 
з&в сдучаяхъ, какъ и посл'Ь вопросительнаго. 

Если мысль не кончена, и слова говорящаго прерваны, 
ч^тавится мпогото^е. 

Я хотЬлъ... Но я не буду говорить объ этомъ. 

При опущенш слова, или такъ называемомъ эллипсисть^ 
пропущенное слово зам'Ьняется чертою (тире). 

Черта ставится также вм'Ьсто кавычекъ, когда посл'Ё словъ 
одного лица приводятся слова другого. 

СИНТАКСИСЪ СЛОЖНАГО ПРЕДЛОЖЕНШ. 

§ 13. 

Предложешемъ придаточнывгь называется такое пред- 
ложеше, которое не им'Ьетъ самостоятельнаго значенхя, не 
можетъ быть произнесено отдельно, а служить только для 
ч)бъяснешя какой-нибудь части другого предложешя. 

Предложеше, къ которому относится придаточное, назы- 
вается главпышгь. 

Придаточный, относяпцяся къ главнымъ, могутъ им4ть при 
ч^еб* придаточныя. 

Главное предложеше, взятое со всЬми придаточными, къ 
•нему относящимися, и съ гбми придаточными, которыя отно- 
<^тся къ его придаточнымъ, называется елоавнышь. 
-• Предложеше придаточное по отношенш къ тому главному 
или придаточному, къ которому оно относится, называется 
«одчиненнымъ, а то, къ которому оно относится, — под- 
чиняющипъ; 2 придаточныя предложешя, подчиненный 
одному, называются ^оподчинепными; а 2 главныя, 
рядомъ стояпця и соединенный союзомъ,»еочиненл№1]ии. 

Предложеше придаточное зам^^няетъ второстепенныя частя 
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предложешя главнаго: опред'Ьлешя, дополнешя и обстоятель- 
ственныя слова; поэтому предложенк придаточныя разд'Ьля- 
жпся на: 

опред'Ьлительныя, 
дополпительныя п 
обетоятельетвешш№1я. 

ПРИДАТОЧНЫЯ ОПРЕДЪЛИТЕЛЬНЫЯ ПРЕДЛ0ЖЕН1Я. 

§ 14. 

ОпредгЬлительиыя предлоа&ен1я относятся къ 
существительному или м4стоимешю и отв-Ьчають преимуще-^ 
ственно на вопр.: какой? 

Они подчиняются главному посредствомъ м'Ьстоимешй отно- 
сительныхъ: который, какой, кто, что, чей. Этимъ. 
вгЬстоимешямъ въ главномъ предложенхи ' соотв-Ьтствують ука- 
зательныя м^Ьстоимен1я: тотъ, такой, то. 

Тотг начальникъ, который заботится о солдатахъ, пр!» 
обр'Ьтаетъ любовь ихъ. 

Я вид'Ьлъ тОу чего теб'Ь не удастся видеть. 

Который въ именит, и винительн. падежахъ иногда зам'Ё* 
няется м-Ьстоимешемъ что. 

Корабль, чт^о недавно прйхалъ, ужъ уходитъ. 

Который въ родительномъ падеж*]^ иногда зам'Ёняется 
м^стоимешемъ чей. Напр. 

Это тотъ самый, чью деревню мы видели. 

М'Ьстоимешя указательныя въ главномъ предложенш могутъ. 
опускаться, но всегда^ должны подразумеваться. Напр. 

Челов^къ, кошораго мы видели, скрылся=1потг челов^къ,. 
нотораго мы вид'Ёли, скрылся. 

Предложешя придаточныя, начинаюпцяся съ нар'Ьчхй: гдть,^ 
откуда, куда, когда, какъ, должно принимать за определитель- 
ныя, когда они относятся не къ глаголу главнаго предложе- 
шя, а къ имени существительному. Эти нарЬч1я всегда можно 
заменить относительными местоимешями съ предлогомъ. Напр. 

Я вид'Ьлъ страну, гдгь природа б^дна и угрюма = я ви-- 
д*лъ страну, въ которой природа б^дна и угрюма. 
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Это было въ томъ году, ногда французы вышли изъ 
Москвы » это было въ томъ году, въ которомъ французы 
вышли изъ Москвы. 

§15. 

Предложешя придаточныя опред'Ьлительныя сокращаются 
лосредствомъ шшрш^чаетШ^ если ихъ сказуемое выражено 
глаголомъ, или пбсредствомъ ишешгь прилагатель» 

лпыжъ въ опред^Ьленной форм'Ь, если ихъ сказуемое выра- 
жено прилагательнымъ въ неопред'Ьленной форм^^. Напр. 

Тотъ старикъ, который встр'Ьтилъ тебя вчера, теперь ле- 
житъ въ постели -= старикъ, встр']^тивш1й тебя вчера, теперь 
лежитъ въ постели. 

Т4 Д'Ьти, который больны лихорадкою, не должны выхо- 
дить на холодъ=д^Ьти, больныя лихорадкой^ не должны выхо- 
дить на холодъ. 

Сокращеше производится сл4дующимъ образомъ: м4сто- 
ихеше относительное въ придаточномъ и указательное въ глав- 
номъ опускаются; сказуемое придаточнаго предложешя обра- 
щается въ причаспе соотв'Ьтствующаго вида, рода и числа 
или въ прилагательное соотв'Ьтствующаго рода и числа; эта 
причастае или прилагательное согласуется въ падеж* съ име- 
немъ существительнымъ, къ которому оно относится. Напр. 

Тому арабу, который дурно принялъ гостя, н4тъ ни въ 
чемъ дов'Ьр1Я = арабу, дурно принявшему гостя, н-Ьтъ ни въ^ 
чемъ дов'Ёр1я. 

Чтобы разбирать опред'Ьлительныя сокращенныя предложе- 
шя, Д0.1ЖН0 вм'Ьсто причаспя или прилагательнаго въ опреде- 
ленной форм* подставить относительное зкгЬстоимеше и глаголъ 
или прилагательное въ неопред-Ь ленной форм*. 

Сокращаются определительный предложешя только въ томъ 
стуча*, когда местоименхя относительный бываютъ въ нихъ 
подлежащимг или прямымъ дополиенгемъ^ т.-е. стоять въ име- 
нительномъ или въ винительномъ падеж* безъ предлога. Если 
относительное м*стоимен1е бываетъ подлежащимъ, то сокра- 
щеше производится посредствомъ причасгтя дтьйстегипельнаку 
залога; если же оно бываетъ прямымъ дополнешемъ, то со- 
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-«ращеше производится посредствомъ причастгя страдатель- 
наго залога. Напр. 

Челов'Ькъ, который меня вид'Ьлъ... «= челов-Ькъ, вид^вппй 
меня. 

Челов'Ькъ, котораго я вид'Ьлъ. . . =челов'Ькъ, виденный мною. . • 

Если же относительныя м'Ьстоимешя бываютъ ощ)ед4ле- 
гшемъ, косвеннымъ дополнешемъ или обстоятедьствомъ, то со- 
1^Еращете невозмолшо. Напр. 

Товарищъ, отецъ котораго недавно умеръ, уЬхалъ. 

Такъ какъ въ русскомъ язык*! н-Ьгв причаспя будущаго 
шремени, то сокращеше невозможно, если сказуемое при да- 
точнаго предложен1Я выражено временемъ будупщмъ. Напр. 

То, что случится со мною, МП* будетъ во всякомъ случа-Ь 
пртятн-Ье. 

Сокращенхе посредствомъ причастья невозможно, если ска- 
зуемое придаточнаго предложешя стоитъ въ наклонеши сосла- 
гательномъ. Напр. 

Цезарь послалъ людей, которые изсл^довали бы это д'Ьло. 

Опред'Ьлительныя придаточный предложешя, какъ полныя, 
такъ и сокращенный, отд'Ь.таются отъ того главнаго, къ ко- 
торому относятся, занятою; если же они стоятъ посреди глав- 
наго предложешя, то ставятся между запятыми. 

Указательныя м^стоимешя, соотв'Ьтствуюпця относительнымъ 
предложешя придаточнаго, отд'Ьляются отъ него занятою. Напр. 

То, что увидишь ты тамъ, понравится теб-Ь. 

Причаспя и прилагательный въ полной форм-Ь, не имЬюпця 
при себ'Ё дополнешй и обстоятельствъ, не считаются за ц'Ьдыя 
предложешя и запятыми не отд'Ьляются. Напр. 

Челов'Ькъ добрый никогда не отказался бы отъ этого. 

Люди читающхе не могутъ испытывать скуки. 

Хотя бы причастья и при.1агательныя и им'Ьли при себ'Ь 
дополневая и обстоятельства, они могутъ не считаться за от- 
д'Ьльныя предложешя, если гЬ существительныя, къ которымъ 
ЮПИ относятся, стоятъ посл'Ь нихъ. Напр. 

Читавппй книгу ученикъ всталъ. 
^. Вольной подагрою старикъ былъ перенесенъ въ домъ. 
" Старикъ, больной подагрою, былъ переиесетъ ъъ лрмъ 
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придАТОчныя дополнительный предложена. 

§ 16. 

Дополнительный предло1кеп1я относятся къ гла- 
голу и отв'Ьчаютъ на вопросъ: что? Они подчиняются глав- 
1шмъ посредствомъ союзовъ: что или чтобы* Напр. 

Я зналъ, что не найду его тамъ. 

Я не хогЬлъ, чтобы вы видели меня. 

Вместо Ч7П0 иногда употребляется будто. Папр. 

Я слышалъ, будто вы уЬхали. 

Чтобы употребляется только въ томъ случае, если въ до* 
полнительномъ предложепхи сказуемое должно стоять въ со- 
слагательномъ наклонеши. 

Сокращаться дополнительныя предложешя могутъ: 

1) посредствомъ пеопред1Ьлепнаго паклопенжя.. 
Папр. 

Я думалъ, что увижу васъ=я думалъ увид'Ьть васъ. 

При сокращеши союзъ опускается, и сказуемое придаточ- 
наго предложешя переходитъ въ неопределенное наклоненхе. 
Сокращеше возможно только въ томъ случае, когда подле- 
жащее у главнаго и придаточнаго предложешй одно и то же, 
п когда сказуемое главнаго предложенхя выражено такимъ 
глаголомъ, который можетъ имЪть при себ* дополнешемъ 
иеопре деленное наклопете. 

2) Дополнительныя предложешя могутъ сокращаться по- 
средствомъ пменъ существительныхъ отглагольныхъ. Напр. 

Я вид'Ьлъ, что братъ пришелъ=я вид'Ьлъ приходъ брата. 

Старикъ сказалъ, что пргЬхали гости = старикъ сказалъ 
о прх'Ьзд'й гостей. 

Къ дополнительнымъ предложепхямъ относятся косвенные 
вопросы, т.- е. вопросительныя предложеп1я, зависяпця отъ 
сказу емаго другого предложепхя. Папр. 

Скажите мн-Ь, который теперь часъ. 

Я знаю, сколько теб4 л^тъ. 

Эти дополнительныя предложенхя могутъ начикаяъсж. ^5&а.- 
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акдымъ изъ нар-Ь^Ш и м1^стоимеиШ вопроситедьныхъу и во- 
лросъ въ нихъ можетъ быть выраженъ союзомъ ли. Напр. 

Я узнаю, придетъ ли онъ. 

Дополнительныя предложешя полныя отделяются отъ глав- 
яаго запяшою\ если же они стоять между частями главнаго, 
то выделяются запятыми съ обеихъ сторонъ. 

Неопределенный наклонешя и суп^ествительныя , проис- 
шедш1я изъ сокращешя дополнительныхъ предложенШ, за 
•отдельныя предложешя не считаются и потому запятыми не 
отделяются. 

Отъ дополнительныхъ предложенШ надо отличать преддо- 
^кешя придаточиыя подле«ващ1я9 которыя таЕсже отве* 
чаютъ на вопросъ что1 и также относятся къ сказуемому 
главнаго предложен1я; но въ этомъ случае вопросъ что? не 
-есть вопросъ падежа винительнаго, а именишельнаго\ так1Я 
предложен1я могутъ быть только въ томъ случае, если глав- 
ное безлично. Напр. 

Кажется, что онъ не зналъ этого обстоятельства. 

Мне пр1ятно, что онъ придетъ ко мне. 

Они сокращаются также посредствомъ именъ существитель- 
ныхъ или неопределеннаго наклонен1я, которыя въ этомъ 
случае являются подлежащимъ къ предложешю главному. 
Напр. 

Мне прхятно, что онъ придетъ =1 мне прхятенъ его приходъ. 

Мне грустно, что я разстаюсь съ нимъ = мне грустно 
разставаться съ нимъ. 

Въ полномъ виде эти предложенья отделяются отъ главнаго 
запятою; въ сокращенпомъ же виде они за отдельный пред- 
ложешя не считаются и потому запятыми не отделяются. 

Слова вносныя (чужая речь), соединенный съ главнымъ 
предложешемъ посредствомъ союза что, считаются допол- 
нительнымъ предлол;ешемъ и отделяются запятой, а не двое- 
точхеМъ. 

Онъ сказалъ: „Братъ не пргедетъ нынче" =онъ сказадъ 
что братъ не прхедетъ нынче. 
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ОБСТОЯТЕЛЬСТВЕННЫЯ ПРЕДЛ0ЖЕН1Я. 

Иридаточныя обстоятельственныя предложешя разд']^ляются 
на предложеи1я: 

1) обстоятельства времени, 

2) обстоятельства м'Ьста, 

3) обстоятельства образа д-Ьйствхя, 

4) обстоятельства причины, 

5) обстоятельства ц'Ьли. 

придаточный ПРЕДЛ0ЖЕН1Я ОБСТОЯТЕЛЬСТВА ВРЕМЕНИ. 

§17. 

0редлоаБеп1я обстоятельства времешин отв^Ь- 

чаютъ на вопросы: вогда? вавъ долго? съ вавога 
времепв? до воторыжъ поръ? и относятся къ гла- 
1'олу главнаго предложен1я. 

Они бываютъ полныя и сокращенныя. Полныя придаточныя 
предложен1Я обстоятельства времени подчиняются главному 
посредствомъ союзовъ: вогда (ему соотв'Ьтствуетъ въ глав- 
110мъ предложен1и тогда, который можетъ быть опущенъ), 
аова (ему соотв'Ьтствуютъ въ главномъ предложеши до 
т1Ьхъ поръ, въ то время, которые также могутъ опу- 
скаться), вавъ тольво и т. д. Напр. 

Когда ты увидишь его, (тогда) скажи ему о моемъ отъ- 
^Ьзд'Ь. 

Пока вы гуляли, мы занимались. 

Сокращаться эти придаточныя предложешя могутъ только 
въ томъ случае, когда подлежащимъ въ главномъ ипридаточ- 
номъ предложеши служитъ одно и то же лицо или предметъ. 

Сокращаются придаточныя предложешя обстоятельства вре- 
мени посредствомъ д'ЬепрпчастШ. Чтобы сократить такое 
предложен1е, надо опустить союзы когда — тогда и сказуемое 
придаточнаго предложешя обратить въ д'Ьепричаспе соотв-Ьт- 
ствующаго вида. Напр. 
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Когда я приду къ вамъ, я возьму эту книгу = прйхавъ 
къ вамъ, я возьму эту книгу. 

Когда онъ возвращался домой, онъ встр'Ьтилъ на улиц-Ь» 
посланнаго = возвращаясь домой, онъ встр'Ьтилъ на улиц'Ь» 
посланнаго. 

Наоборотъ, чтобы обратить придаточное предложеше об- 
стоятельства времени въ полный видъ, должно подставить- 
опущенные союзы и подлежащее, а сказуемое изъ д'Ьепри- 
часпя обратить въ изъявительное наклонеше. Напр. 

Достигнувъ ц'Ьли, онъ былъ счастливъ=когс>а онъ достигъ^ 
цЬлЯу (тогда) онъ былъ счастливъ. 

Бывъ удаленъ отъ двора, онъ не переставалъ жаловаться 
на несправедливость = когда онъ былъ удаленъ отъ двора^ 
онъ не переставалъ жаловаться на несправедливость. 

Такое сокращеше возможно и въ томъ случа-Ь, если глав- 
ное предложеше безлично. Напр. ^ 

Проходя по улиц*, можно было зам-Ьтить необыкновенное^ 
движете. 

Д'Ьепричаспе, сокращающее такое предложеше, называется» 
пезавпеимывгь. 

Независимое д-Ьепричаспе возможно только въ томъ случае,- 
если безличное главное предложеше, обратившись въ личное,, 
будетъ им^ть подлежащее, одинаковое съ придаточнымъ. Напр. 

Проходя по улиц-Ь, можно будетъ заметить... = Когда кто-^ 
нибудь будетъ проходить по улиц*, онъ можетъ заметить... 

Но есть д'Ьепричаспя, употреб.1яющ1яся, какъ независимый,, 
и безъ этого услов1я. Напр. 

Онъ приказалъ овладеть зй,мкомъ, несмотря на сопротивлеше.^ 

Отрядъ состоялъ илъ 2 челов'Ькъ, не считая казаковъ. 

Пред.10жен1Я придаточныя обстоятельства времени могуть 
сокращаться и посредствомъ причастхй, особенно въ томъ 
случае, если ихъ сказуемое выражено страдательнымъ зало- 
гомъ. Напр. 

Доведенные до крайности, граждане сдались = граждане- 
сдались (тогда), когда были доведены до крайности. 
Придаточныя яредложешя обстоятельства времени могугь 
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сокращаться и посредствомъ имени существительнаго и такимъ 
образомъ изъ 11,4 лаго предложешя переходить въ простое об- 
стоятельство времени предложешя главнаго. Напр. 

Когда Москва была освобождена, приступили къ избрашю 
царя = по освобождеши Москвы приступили къ избрашю царя. 

Придаточныя предложешя обстоятельства времени отд'Ьля- 
ются отъ главнаго занятою, а если стоятъ между частями его, 
отд'Ь.таются запятыми съ юб'Ьихъ стрронъ; отъ главнаго же 
предложешя, къ которому они не относятся, отд'Ь.1яются точ- 
кою съ запятою, 

Предложешя обстоятельства времени, сокращенныя посред- 
ствомъ д'Ьепричасйй и причастай, всегда отделяются отъ глав- 
наго занятою; а предложешя, сокращенныя посредствомъ су- 
ществительныхъ, отделяются ею только въ томъ случае, если 
им-Ьютъ при себе опред'Ьленхя. Напр. 

При своемъ отъезд* изъ Москвы, онъ забылъ взять бумаги. 

При отъезд* онъ забылъ взять бумаги. 

ПРЕДЛ0ЖЕН1Я ПРИДАТОЧНЫЯ ОБСТОЯТЕЛЬСТВА МЪСТА. 

§ 18. 

0редло«вен1е обстоятельства 1|1Ьста отно- 
сятся къ сказуемому предложенхя главнаго и отв'Ьчаютъ на во- 
просы: гд1Ь? откуда? куда? 

Они подчиняются шавнымъ посредствомъ союзовъ: т]к^^ 
откуда, куда, которымъ въ главномъ предложенш соот- 
в-Ьтствуготъ слова: тавгь, оттуда, туда; эти слова часто 
опускаются. По большей части слову тамъ соотв'Ьтствуетъ гдть, 
слову туда соотв'Ьтствуетъ куда, слову оттуда соотв'Ьтствуетъ 
откуда-, но они могутъ и мешаться зхежду собою. Такъ, въ 
главномъ предложенш можегь стоять тамъ, а въ придаточномъ 
куда. Напр. 

Книга лежала тамъ, куда ты ее положила вчера. 

Царь послалъ отрядъ всадниковъ туда,гд)ь русскхе начали 
отступать. 

Синтаксисъ. Кпрпичнпкова. '^ 
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Онъ возвратился (оттуда), откуда его не ждали. 

Онъ жилъ еще тамЪу куда былъ сосланъ пять л'Ьтъ том^ 
иазадъ. 

Предложен1я придаточныя обстоятельства м*ста посредстяомъ 
причастШ не сокращаются, но могутъ переходить въ обстоя- 
тельства м'Ьста главнаго предложешя, заменяясь именемъ суще- 
ствительнымъ. Напр. 

Онъ возвратился оттуда, гд-Ь жилъ въ изгнанш = онъ воз- 
вратился изъ М'Ьста изгнашя. 

Предложен1я придаточныя обстоятельства м'Ьста отъ глав- 
пыхъ, къ которымъ они .относятся, отделяются запятыми; если 
же они стоятъ среди главнаго предложешя, то отделяются за- 
пятыми съ об'Ьихъ сторонъ. 

Такъ какъ слова: тамъ туда^ оттуда^ относятся къ пред- 
ложенш главному, то, если поел* нихъ начинается придаточ- 
пое, они отд'Ьляются отъ него занятою. Напр. 

Тамъ, гд-Ь я провелъ лучшую часть моей жизни, я впервые 
познакомился съ этой наукой. 

Предложешя придаточныя обстоятельства м'Ьста, сокращен- 
пыя посредствомъ имени существительнаго, отъ главнаго запя- 
тыми не отд'Ьляются. Напр. 

Тамъ, куда я былъ назначенъ, я встр'Ьтилъ своего пр1Я- 
теля=на м^сгЬ моего назначешя я встр'Ьтилъ своего прхятеля. 

ПРИДАТОЧНЫЯ ПРЕД1ЮЖЕН1Я ОБСТОЯТЕЛЬСТВА ОБРАЗА 

дъйствт. 

§19. 

11редлошеп1я обстоятельства образа д1Ьй- 
етв1я отв'Ьчаютъ на вопросъ: какъ? и относятся къ ска- 
зуемому главнаго предложешя. Они бываютъ двухъ родовъ: 
полный и сокращенныя. 

Полныя начинаются съ союза: какъ, которому въ глав- 
номъ предложеши соотв4тствуетъ союзъ такъ. Напр. 

Онъ лет'Ьлъ такъ, какъ (летитъ) стр'Ьла. 
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Они сокрап^аться не могутъ. Союзъ такъ по большей ча- 
сти опускается. 

Такъ какъ въ нихъ часто сказуемое бываетъ одинаково са 
€казуемымъ главнаго, то оно можетъ въ этомъ случа-Ь опускаться. 

Вместо союза какъ^ придаточное предложеше можетъ начи- 
наться съ союзовъ что или чтобы, которымъ также соотв-Ьт- 
ствуетъ т^акь; но эти союзы опускаться не могутъ. Напр. 

Я б'Ьл^алъ такъ, что чуть было не упалъ. 

Предложешя обстоятельства образа дМств1я сокращенныя 
начинаются съ д1Ьепри[частШ, которыя не могутъ быть 
обращены въ спрягаемую форму глагола. Напр. 

Ручей протекалъ по лугу, журча тихо и прхятно. 

Придаточный предложешя обстоятельства образа дМстюя 
полныя, начинаюпцяся съ какъ, называются также сравни* 

тельными. 

Къ сравнительнымъ же предложешямъ принадлежать при- 

даточныя предложешя, начинающ1яся съ чгьмъу нежели. Напр. 

Я гулялъ больше, чтьмъ ты. 

Онъ заплатилъ за сукно больше, нежели я. 

Словамъ: чтьмъ, нежели, въ главномъ предложенш соотвЪт* 
-ствуетъ сравнительная степень нар-Ьчхя или прилагательнаго. 

Они сокращаются опущешемъ союзовъ и переходомъ под- 
лежащаговъ родительный па дежъ, который зависитъ отъ сравни- 
тельной степени главнаго предложенхя. Напр. 

Я гулялъ. больше, ч-Ьмъ ты = я гулялъ больше тебя. 

Къ придаточнымъ предложешямъ обстоятельства образа д*й- 
«тв1я принадлежатъ предложешя количественныя, ко- 
торыя отв'Ьчаютъ по большей части на вопросъ: сколько? Они 
начинаются съ м'Ьстоимешя чтьмъ, которому въ главномъ пред- 
ложенш соотв'Ьтствуетъ ттьмъ, съ союзовъ: (столько) — чтОу 
{такъ)^чтобы, {столько)— чтобы. 

Въ эти дни я столько работалъ, что у меня заболела 
голова. 

Придаточный предложешя обстоятельства образа д'Ьйствхя 
отделяются отъ главнаго запятою; если же они стоятъ сред1г 
главнаго, запятыя ставятся съ об^Ьихъ сторона 
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Придаточныя предложенхя обстоятельства образа д-Ьйствш 
сокращенныя считаются за особыя предложетя, если они со- 
стоять изъ д'Ьепричаспя, им'Ьющаго при себ* или дополнеше, 
или обстоятельственныя слова; следовательно, въ этомъ случа*^ 
они должны отделяться отъ главнаго запятыми; если же они 
состоять изъ одного только Д'Ьепричаспя, они могутъ считаться 
за простыя обстоятельства образа д^йствхя и запятой могутъ 
не отделяться. Напр. 

Онъ лежа читалъ книгу. 

Предложешя сравнительныя съ союзами отделяются отъ глав- 
наго запятыми; а въ сокращенномъ виде они за отдельны» 
предложешя не считаются и запятыми не отделяются. 



ПРИДАТОЧНЫЯ ПРЕДЛ0ЖЕН1Я ОБСТОЯТЕЛЬСТВА 

ПРИЧИНЫ. 

§ 20. 

11реялоаБен1я обстоятельства причины отно^ 
сятся къ глаголу предложешя главнаго и отвечаютънавопросъ: 
почему? 

Они подчиняются главнымъ посредствомъ союзовъ: потому 
что, такь какъ, ибо, оттого что и т. п. 

Союзы потому что и оттого что могутъ разделяться на 
две части, и 1-я (потому, оттого) остается въ главномъ пред- 
ложеши, а что переносится въ придаточное; это бываетъ 
въ томъ случае, когда говорящШ делаетъ ударенге на сло- 
вахъ потому и оттого. Напр. 

Я не былъ у васъ потому, что не зналъ вашей квартиры. 

Это произошло оттого, что вы не дали мне знать заранее. 

Придаточныя предлолйешя обстоятельства причины сокрап1,а- 
ются посредствомъ д.1Ьепрпчаст1й, при чемъ союзъ опу^ 
скается. Сокраш,еше возможно только въ томъ случае, когда 
подлежащимъ въ главномъ и придаточномъ предложеши бы- 
Бяетъ одно и то же лицо или предметъ. Напр. 
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Я пе могъ быть у васъ, потому что не зналъ вашей квар- 
тиры = я не могъ быть у васъ, не зная вашей квартиры. 

Придаточное предложенхе обстоятельства причины можетъ 
•сокраш;аться, посредствомъ имени существительнаго. Напр. 

Я не могъ быть у васъ, потому что у меня была больна 
<*/естра=я не могъ быть у васъ по случаю бол'Ьзни моей сестры. 

Придаточное предложен1е обстоятельства причины, какъ 
полное, такъ и сокращенное посредствомъ д'Ьепричаспя от- 
деляется отъ своего главнаго запятою; если же оно стоить 
въ средин* главнаго, то выделяется запятыми съ обеихъ 
сторонъ. Напр. 

Ганнибалъ перешелъ черезъ Альпы, потому что хогЬлъ 
вести войну въ самой Итал1и. 

Онъ, не зная этого, былъ ув4ренъ въ поб-Ьд*. 

Предложен1я причинныя, сокращенныя посредствомъ суще- 
ствительнаго, считаются за отд^льныл предложешя, и сле- 
довательно, выделяются запятыми въ томъ случае, если 
^пмеютъ при себе определешя; въ противномъ случае они 
считаются за простыя обстоятельства причины и запятыми 
ле отделяются. Напр. 

Онъ, по слабости своей груди, съ трудомъ поднимался 
на гору. 

Онъ не былъ по болезни. 

ЛРИДАТОЧНЫЯ ПРЕДЛОЖЕШЯ ОБСТОЯТЕЛЬСТВА ЦЪЛИ. 

§21. 

11редлоа[&еп1я обстоятельства ц1Ьлн относятся 
къ глаголу главнаго предложен1я и отвечаютъ на вопросы: 
для чего? аан*]|гь? Они подчиняются главному посред- 
<^твомъ союза чтобы {дабы и да), которому въ главномъ 
предложеши соответствуютъ слова: для того, зат'Ьмъ: 
иоследшя часто опускаются. Напр. 

Лодочникъ снова уехалъ на ту сторону {для того), чтобы 
товарищи могли быть уверены въ нашемъ спасеюи. 
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Если подлежащее въ предложенш главномъ и придаточномъ. 
обстоятельства ц-Ьли одно и то же, то придаточное предложеше 
можетъ употребляться только въ вид* сокращенномъ. 

При этомъ сокращеши союзъ остается, и сказуемое пред- 
ложешя придаточпаго переходить въ неопред']^ленное наклоне- 
ше. Напр. 

Онъ взошелъ на гору, чтобы разсмотр-Ьть непрхятельскую 
позищю=чтобы онъ разсмотр'Ьлъ непрхятельскую позицш. 

Приходи ко мн4, чтобы вид'Ьть эту книгу = чтобы ты ви- 
дйдъ эту книгу (ср. уеш ай те, и* Ьипс ИЬгит У1Йеа8). 

Предложешя обстоятельства ц-Ьли могутъ быть сокращаемы 
ж посредствомъ именъ существительныхъ, преимущественно 
-еъ предлогомъ для. Напр. 

Чтобы разсмотр-бть это д^ло, была назначена ц'Ьлая ко- 
вшсс1я=для разсмотр'Ёшя этого д'Ёла была назначена ц'Ьлая 
кокисс1я. 

Придаточный предложешя обстоятельства ц'Ьли отделяются 
отъ своего главнаго запяшою; если же они стоятъ между 
частями главнаго, то выделяются запятыми съ обеихъ сторонъ. 
Напр. 

Я, чтобы не подать повода къ подозр-Ьтю, сейчасъ же 
уЬхалъ оттуда. 

Предложешя обстоятельства ц^.^, сокращенный посред- 
ствомъ именъ существительныхъ, считаются за отдельныя 
предложешя, следовательно, отделяются занятою, когда эти 
существительныя имеютъ при себе определешями друпя су 
ществительныя или местоимешя; въ противномъ случае они 
занятою не отделяются. Напр. 

Граждане приготовили оружхе, чтобы защищаться = гра- 
ждане приготовили оруж1е для защиты. 

Къ придаточнымъ предложешямъ причисляются также пред- 
ложешя условныя п уступительный. 
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ПРЕДЛ0ЖЕН1Я УСЛОВНЫЯ. 

§ 22. 

Они показываютъ условхе, при которомъ могло бы совер- 
шиться д'Ьйств1е предложешя главнаго. Они начинаются по 
большей части съ союза если, которому въ главномъ предло- 
жеши соотв-Ьтствуетъ союзъ то; посл-Ьдшй можетъ опу- 
скаться. Напр. 

Если ты придешь ко мн*, (то) мы пойдемъ гулять. 

Если бы ты пришелъ ко мн-Ь, мы бы вм'Ьст'Ь отправились 
гулять. 

Вместо если — то иногда ставится когда—то. Напр. 

Когда бы ты пришелъ ко мн*, (то) мы могли бы отпра- 
виться гулять. 

Когда условное предложенхе сл-Ьдуеть за главнымъ, то . 
союзу если можетъ соответствовать въ главномъ въ томъ 
случать, 

Я пришелъ бы къ те б* въ томъ случать, если бы над-Ьял- 
ся найти тебя здоровымъ. 

Отъ главнаго предложенхя они отделяются запятой, а если 
стоятъ между членами главнаго, выделяются запятыми съ обе* 
пхъ сторонъ. 

Мой братъ, если бы услыха.1ъ о твоемъ прйзд*, сейчасъ 
явился бы сюда. 

ПРЕДЛ0ЖЕН1Я уступительный. 

§ 23. 

Пред-южешя уступительныя начинаются съ союзовъ: хотя, 
если (который здесь всегда заменяетъ собою хотя)^ какъ ни, 
сколько ни^ которымъ въ главномъ предложеши соответствуй 
ютъ союзы: но, однако^ все же и др. 

Союзы но^ однакОу все же и др. могутъ опускаться. 

Хотя ты и больше меня знаешь, однако я не могу со- 
гласиться съ тобою, 
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Ганнибалъ, если (=хотя) и не могъ взять Рима, все же 
над'Ьлалъ Итал1и много хлопотъ. 

Какъ ни тяжело ему было, все же онъ долженъ былъ 
согласиться. 

Они отделяются отъ главнаго занятою, а если стоятъ между 
его членами, то выделяются запятыми съ об-Ьихъ сторонъ. 

Предложешя условныя и уступительныя могутъ считаться 
и за сочинеиныя со своими главными; парные союзы: если — 
то, хотя — однако суть употребительнМшхе способы ихъ 
сочинешя. 

0БЩ1Я ПРАВИЛА ДЛЯ ЗНАКОВЪ ПРЕПИНАН1Я. 

§ 24. ^ 
Запятая. 

1) Въ простомъ предложеши запятыми выделяются: 

а) обращеше, если оно стоитъ между другими частями 
предложешя; 

Ь) приложеше, если оно стоитъ поел* того слова, къ ко- 
торому Относится, и состоитъ изъ несколькихъ словъ; 

с) слова вводныя. 

2) Въ слитномъ предложенхи занятою отделяютС/Я: 

а) одинак1я и однородныя части предложешя со всеми от- 
носящимися къ нимъ словами, не соединенный союзомъ щ 

Ь) одинашя и однородныя части предложешя со всеми от- 
носящимися къ нимъ словами, если союзъ и повторяется 
передъ каждою изъ нихъ. 

Исключеше составляютъ: 

1) Слова и то и другое, которыя запятой разделять не 
следуетъ. 

2) Передъ союзомъ и, повторяющимся только два раза и 
отделяющимъ кратко выразкенныя части предложен1я, запятая 
большею частью не ставится. Напр. 

Великодупшая смерть казалась и воинамъ и гражданамъ 
необходимостью. 

И утромъ и вечеромъ мы находили его за работою. 
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Т* же правпла наблюдаются п при другпхт. повторяющихся 
союзахъ: ни — ни, то—то^ пли — или, ли —ли. 

с) запятая ставится персдъ союзами а и но. 

Вм^Ьсто а можетъ стоять прсдлогъ кром)ь, который въ та- 
Бомъ случа'Ь со всеми словаз1И, къ нему относящимися, отд];- 
ляется запятою. Папр. 

ВсЬ пошли, а старш1й брать остался =60/6 пошли, кромуь 
старшаго брата. 

(1) передъ союзомт» или^ когда онъ стоить передь обь- 
яснешемь и равняется шо-есть; ^ 

е) передъ союзомь да вь значен1и но. Папр. 

Онь хотЬль заняться, да (=но) ему поМ'Ьшали. 

3) Вь сложномь предлоя;ен1и запятыми отд'Ьляются: 

а) придаточное предложен1е отъ своего главнаго (подчи- 
ненное оть подчшшющаго); 

Ь) придаточное предложен1е отъ другого придаточнаго, ко- 
торое относится къ тому же главному (соподчиненнаго); 

с) обращеше, приложеше, вводный слова п однородныя 
части придаточнаго предложепхя на гЬхъ же основанхяхъ, 
какъ и въ главномъ; 

<1) преддожен1я вводныя. 

Запятыми отделяются коротк1я и связанный по смыслу 
предложешя главныя. 

Запятыми отд']Ьляются распространенный и меп'Ёе связанпыя 
по смыслу главныя предложепхя, соедпненныя союзомь и. 

Запятыми отделяются однородныя придаточныя предложен1я, 
соединенныя союзомь и (впрочемь, многхе въ этомь случа]! 
запятой не ставять). 

§ 25. 

Точка съ запятой ставится: 

1) между главными распространенными п мен^е связанпымп 
аю смыслу предложен1ями; 

2) передъ союзомь и, соединяющимъ главный предложешя, 
; вместо точки; 
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3) между главнымъ и придаточнымъ предложенхемъ, къ 
нему не относящимися; 

4) между двумя придаточными, относящимися къ разнымъ 
главнымъ; 

5) между придаточными, относящимися къ одному главному, 
если они распространены и мало связаны по смыслу. 

Особенно часто это бываетъ съ дополнительными предло- 
жешями. Напр. 

Царь зналъ, что бояре и народъ, уже усп'Ьвшхе узнать объ 
этомъ, подозревали его; что духовенство не хогЬло молиться 
за него въ церквахъ; что войско, стоявшее на границ*, го- 
тово отступить и т. п. 

Лвоеточге ставится: 

1) При перечисленш. Напр. 
Насъ было двое: братъ и я. 

2) Когда предметъ разлагается на части. Напр. 
Мы увидали городъ: соборы, дворцы, сады и проч. 

3) Между двумя главными предложешями, когда второе 
изъ нихъ содержитъ въ себ* причину, сл-Ьдствхе, доказатель- 
тельство И.1И объяснеше предыдущаго. 

Когда между ними стоятъ союзы: потому чт^^ ибо и пр., та 
одно изъ нихъ д'Ь.1ается придаточнымъ, и передъ нимъ ставится 
запятая. 

Я не былъ у васъ: я былъ боленъ. 

Я не былъ у васъ, потому что былъ боленъ. 

4) Передъ словами вносными. Если же они соединяются 
съ главнымъ предложешемъ посредствомъ союза что, то 
считаются дополнительнымъ предложешемъ и отделяются за- 
пятой. Напр. 

Я сказалъ: мой братъ прйхалъ. 

Я сказалъ, что мой братъ прйхалъ. 

§ 26. 

Точка ставится между предложешями главными, слитными 
и сложшши, отдаленными по смыслу. 
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Восклипдтмьный зиакъ ставится ири восклицаши. 

Вопросительный знакъ ставится при вопросе. 

Тире ставится при эллипсисЬ (опущеши) и поел* точки, 
восктицательнаго или вопросительнаго знака, предъ словами 
другого лш^а. Черточка (малое тире) ставится при сложен! н 
словъ; дв-Ь черточки— при переносЬ изъ одной строки въ 
другую. 

Въ кавычкахъ заключаются слова другого лица; если же 
передъ ними стоитъ тире, кавычки не ставятся. Напр. 

Путникъ спросилъ меня: „гд* же найти мн* уб'Ьжище? — 

— Не въ этихъ горахъ, — отв'Ьчалъ я решительно. 

Въ каеычк(1а!ъ же ставятся назвашя сочинешй и р^дко упо- 
требительныя слова, на который хотятъ обратить вниманхе. 

Скобки выд'Ьляютъ предложен1я вводныя. 

Два тире могутъ заменять собою скобки. 

Мноюточге ставится: 

1) Когда мысль не кончена. Напр. 

Я хотЬлъ... но что говорить объ этомъ! 

2) Для усилешя ударешя. Напр. 

Суворовъ отомстилъ тайнымъ врагамъ... делами. 
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О ПЕРЮДЪ. 



Р'Ьчь бываетъ или простою, отривистою, когда она со- 
стоитъ изъ отд'Ьльныхъ короткихъ предложенШ, или пергоди- 
ческою, когда она состоитъ изъ пер10довъ. 

Перюдомъ называется сложное предложенхе, построенное 
искусственно, съ художественною красотою; пер1одъ состоитъ 
изъ 2-хъ частей, который должны быть приблизительно равны 
по длин'6; 1-я называется повышеигемъ, а 2'51'-пониженгемъ, 
потому что при произнесеши 1-ой голосъ повышается, а при 
произнесети 2-ой— понижается. Першды придаютъ р-Ьчи тор- 
жественность и важность. 



ПРОСТАЯ РЪЧЬ. 

Когда самозванецъ пиро- 
валъ, ШуйскШ составилъ за- 
говоръ. 



Когда Кутузовъ оставилъ 
Москву непр1ятел1о, жители 
удалились изъ нея. 



ПЕРЮДЪ. 

Въ то время,, какъ онъ без- 
печно т'Ьшился и плясалъ со сво- 
ими ляхами, когда головы кру- 
жились отъ веселья, и мысли 
затмевались парами вина {по- 
вытеиге); ШуйскШ, неусыпно 
наблюдая, р-Ьпгался уже не мед- 
лить и въ тишин^^ ночи ири- 
звалъ къ себ'Ь не только со- 
общниковъ, не только друзей, 
клевретовъ, но и многихъ лю- 
дей стороннихъ (понижете). 
Когда Смоленск1й князь, 
Противу дерзости искус - 

ствомъ воружась, 
Вандаламъ новымъ сЬть по- 

ставилъ 
И на погибель имъ Москву 
оставилъ {повышепге)\ 
Тогда всЬ жители, и малый, 

и большой. 
Часа не тратя, собралися 
И вонъ изъ сгЬнъ московскихъ 

по дня лися, 
Какъ изъ улья пчелиный рой 

{понижете). 
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Главные виды перходовъ: 1) послгьдовательный, сслп въ 
повышеши заключается обстоятельство времени; 2) условный, 
если въ повышен1и заключается условное предложенхе; 3) срав- 
нительный^ если въ немъ заключается сравнете; 4) при- . 
чинный^ если въ одной части заключается причина и т. д. 

Першдъ можетъ состоять изъ' 2-хъ главныхъ предложен1й, 
соединенныхъ между собою по смыслу. Напр. 

Но творешя великихъ умовъ, подобно творешямъ природы, 
не ограничиваются благами единаго рода, и новое учрежден1е 
Екатерины представляетъ намъ въ своемъ нам'Ьреши различ- 
ный пользы Росс1и. 

Екзли между частями такого перхода стоитъ союзъ и, пе- 
рюдъ называется соединительнымъ, если союзъ но—прошиво- 
полооюнымг^ если союзы слтьдовательиОу итакъ и пр.— заою- 
чительнымг. 

Знаки препинангя въ пергодаосъ, 

Повышеше огь понижешя отд'Ьляется, во 1-хъ, двоеточгемъ; 

въ такомъ случае входящ1я въ одну половину главныя пред- 

ложен1я придаточныя, если они обширны, и даже части слит- 

наго предложешя могутъ отделяться другъ отъ друга точкою 

съ занятою. Напр. 

Когда же обрядъ торжественный совершился; когда священный 
соборъ нарекъ всЬхъ гражданъ кхевскихъ христ1анами: тогда Вла- 
димиръ, въ радости и восторг-Ь сердца, устремивъ взоръ на небо, 
громко произнесъ молитву. 

Повышеше отъ попиженхя отделяется, во 2-хъ, точкою съ 
лапятою; въ такомъ случае предложешя, входяпця въ одну поло- 
вину перхода, отделяются другъ отъ друга запятыми. Напр. 

летописи не упоминаютъ о семъ договоре, ни о прежнемъ, за- 
ключенномъ въ Олегово время; но содержаше оныхъ такъ ве-рпо 
представляетъ намъ взаихмныя отношенхя двухт; народовъ, такъ 
сообразно съ обстоятельствами времени, что мы не можемь усо- 
мниться въ ихъ истине. 

Повышеше отъ попижен1я отделяется, въ 3 - хъ, посред- 

ствомъ тире. Напр. 

Узнавъ, что воля его исполнилась: патрхархъ свержень, ведоръ 
въ могиле, Москва покойна, — самозванецъ выступилъ изъ Тулы 
и 16 1ЮНЯ расположился на берегахъ Москвы-реки. 
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ПРИМЕРЫ. 

§2. 

Гневно вскинулся д'Ьдъ на робкаго Степана. Онъ работалъ 
усердно. Наживешь ты себ* неизбежное горе. Выступили 
8 челов*къ. Скоро посторонше разошлись. Мищ^шее въ немъ 
оживилось. Благородн'Ёйшге пали. Мало съ нимъ пойдетъ на- 
задъ. Зд^сь неудобно спать. Если считается союзомъ. Мы 
возмужали; рокъ судилъ и намъ житейсгая испыташя. Шесть 
м*стъ упраздненныхъ стоять. Тяжело отрешиться отъ стараго. 



§§ 3 и 4. 

Призадумались добрые молодцы. Голодъ— не тетка. Много 
•Ьсть — не велика честь. В^дь у насъ земля черна. Зд^сь земля- 
то голубая. Это теремъ Царь- Девицы. Мы — посланники ца- 
рицы. Нашъ городъ обширенъ; онъ больше вашего, бедоръ 
мн-Ь двоюродный братъ; онъ три года былъ студентомъ. Ты 
лживый, безумный старикъ. Такъ проходятъ три месяца; я 
возвращаюсь. Лисица птичку цапъ-царапъ. Моська ну на него 
метаться. Пойди ты со мной, съ тобой не случилось бы этого. 
Возьмемъ городъ и разд^лимъ добычу. 

§5- 

Хозяева убирають комнаты, исправляютъ мебель, накры- 
ваютъ столы, разстав.1яютъ посуду и приготовляются встре- 
чать гостей. Я хогЬлъ сделать такъ, но обстоятельства заста- 
вили меня изм^^нить планъ. Пе см'Ёйтесь надъ убогими випщми, 
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а лучше помогите имъ ч^мъ - нибудь. Я не видалъ ея. Арабъ 
не взялъ этого подарка; проводникъ предложилъ ему и его 
товарищамъ несколько кусковъ матерш. Онъ взялъ пшена, 
винныхъ ягодъ и молока и сталъ варить все это вм'ЬсгЬ. 
Ты не долженъ теперь приступать къ этому. 

§ 6. 

Зд'Ьшше воспитанники дорожать этою книгою. Красиво 
сработанная бочка стоитъ близъ дверей. Куски хл'Ьба, костей, 
остатки отъ об'Ьда съ жадностью подбирались голодными. И 
сила губить у меча отнята. Семь полководцевъ решились на 
испыташе; двое изъ нихъ проникли во дворецъ. Четыре книги 

1 

и два пера я уступлю теб-Ь. Это училище, первый разсадникъ 
просв-Ьщетя, было въ ст'Ьнахъ монастыря. 

8 7 

Въ 1812 г., третьяго марта, поздно вечеромъ три мужика 
тихо "Ехали по можайской дороге. Они мало и р'Ёдко разгова- 
ривали. Съ непривычки я едва не упалъ. Я присылалъ къ 
теб'Ь вчера за книгами. Отчего ты мн-Ь не далъ ихъ? Хозяинъ 
отправился д'Ь.1ать распоряжешя. Кудесникъ! ты лживый, без- 
умный старикъ! 

§8. 

Къ вечеру всегда морозитъ; тогда всякому хочется сидеть 
дома. Тише 'Ьдешь, дальше будешь. Нынче объ этомъ не 
заботятся. Ему нужно теперь уйти. Не бывать мн* у васъ 
воеводою. Штъ у меня ни отца, ни матери, ни сестры, ни 
братьевъ. 

§ 10 и 11. 

I. 

Б.1агослови, Господь, Своихъ рабовъ. 
Утоли печаль мою, анге.1ъ угЬшитель. 



— 48 — 

Кудесникъ! ты лживый, безумный старикъ! 

За грознаго, Боже, царя я молюсь, за нашу святую, вели- 
кую Русь. 

Льву, кесарю л-Ьсобъ, Богъ сына даровалъ. 

Софья, жена Гоанна III, была дочь греческаго императора. 

Гуси, утки, индейки и цыплята откармливались ор'Ьхами. 

И пращъ, и стр'Ьла, и лукавый кинжалъ щадятъ победи- 
теля годы. 

Скоро потянулись одни длинные деревянные заборы. 

Онъ вынулъ старый, до чрезвычайности потертый, дыря- 
вый бумажникъ. 

Илья, Добрыня, Алеша "Ьдутъ и видятъ железный гробъ. 

Изъ дома въ домъ, по улицамъ столицы страшилищемъ 
скитается мо.1ва. 

Волна б-Ьжить, шумитъ, колышетъ едва заметный поплавокъ. 

Водою несло и щепки, и бревна, и даже людей. 

Читате.1ь, безъ сомн^шя, слышалъ эту исторхю. 

Въ этомъ, казалось, и состояла его главная ц^ль. 

Онъ подымалъ съ полу все: сургучикъ, лоскуточекъ, пе- 
рышко. 

П. 

Ты х.10пецъ можетъ быть не трусъ да глупъ. 

Ты кажется подгулялъ любезн'Ьйшхй. 

Мелькаютъ мимо будки бабы ма.1ьчишки лавки фонари 
дворцы сады монастыри бухарцы сани огороды купцы лачужки 
мужики бульвары башни казаки аптеки магазины моды бал- 
1&0ИЫ львы на воротахъ и стаи галокъ на крестахъ. 

Ключница по крайней м^р* не бреетъ бороды. 

Онъ разум'Ьется сейчасъ же поб^лсадъ назадъ. 

Ромулъ и Ремъ какъ говоритъ предаше были сыновья 
Марса. 

Ты конечно придешь ко мн'Ь сказалъ онъ. 

Однимъ словомъ на развалинахъ владычества римскаго 
ословалось въ Европ* владычество пародовъ германскихъ 
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На пятнадцатой верст* отъ города по словамъ Мандлова 
была его деревня. 

Онъ превосходить всЬхъ добротою честностью умомъ и 
храбростью. 

Первый б'Ёшеный скачокъ грозилъ мн'Ь смертью. 

Новое свежее войско поспало на помощь русскимъ. 

Гане л онъ сбрасываетъ съ плечъ широкую соболью мантш. 

Роландъ видитъ помертв'Ьлаго блАднаго истекшаго кровью 
Оливье. 

Лицо ея выражало важность спокойствхе и доброту. 

На немъ треугольная шляпа и сЬрый походный сюртукъ. 

Нын'Ё стою помраченный отверженный сирый изгнанникъ. 

Первый решительный шагъ спасетъ его. 

И будутъ таскать тебя по судамъ палатамъ приставамъ 
исправникамъ и по всякимъ м'Ьстамъ. 

Напрасно молилъ онъ о пощад* то одного то другого то 
третьяго. 

Ветхая деревянная изба грозила падетемъ. 

Огромная медная булавка изображала пистолетъ. 

Наставлен1я бабушекъ и тетушекъ и дядюшекъ и всей 
родни превратились въ моей голов* въ какой-то хаосъ. 

Онъ былъ изв^стень своимъ образовашемъ честностью и 
добротою. 

Я встр-Ьчалъ его въ церкви на улиц* въ театр* и въ кон- 
цертахъ. 

Московскхе жители пере*зжаютъ на л*то изъ Москвы на 
дачи. 

Съ какимъ-то неопред*леннымъ чувствомъ гляд*лъ онъ на 
дома сгЬны заборы и улицы. 

Дорогою онъ былъ веселъ необыкновенно посвястывалъ 
нангрывалъ губами и наконецъ затянулъ какую - то п*сню. 

Одна въ с*няхъ нев*ста бродитъ трепещеть и р*шенья 
ждетъ. 

Рейнеке-Лисъ душегубецъ мн* изм*нилъ такъ постыдно. 

И предс*датель и инспекторъ врачебной управы и про- 

СинтАхеисъ. Кнрпичннжова. ^ 
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куроръ похудели въ ожидаши прх'Ьзда новаго генералъ- губер- 
натора. 

Муза богиня Олимпа вручила дв'Ь звучныя флейты. 

Кольцову случалось ц']Ьлые дни и нед'Ёли проводить въ 
грязи слякоти на холодномъ осеннемъ в'Ьтру засыпать на го- 
лой земл4 подъ шумъ дождя. 

Шуваловъ былъ все для Ломоносова деятельный и просв'Ь- 
щенный покровитель попечительный другъ часто снисходитель- 

« 

ный но всегда постоянный. 

Никто кром* государя не могъ жаловать. 

Уже Батый давно слышалъ о нашей древней столице 
дн'Ьпровской ея церковныхъ сокровищахъ и богатств'Ь людей 
торговыхъ. 

Одна опытность даетъ разсудку силу и деятельность. 

Шведъ русскШ колоть рубитъ рыжеть. 

Громъ в^терь солнце вода считались у славянъ богами. 

Богъ Посейдонъ колебатель земли мой корабль уничтожила . 

Годуновъ царь русскШ былъ родомъ изъ татаръ. 

§ 12. 
I. 

Война прекратилась; но миръ не возстановился. 

Талантъ родится везд-Ь; но присутствхе великихъ явлетй 
природы способствуетъ его развитш. 

Я постучалъ въ дверь: собака залаяла, хозяинъ вышелъ 
навстр-Ьчу» 

Со мною СЕЛИ два гусара съ саблями наголо, и мы по- 
'Ьха.1и по столбовой дорогЁ. 

Стали находить облака, и мы сЬли въ коляску. 

Предъ нимъ пестрели и цв^ли луга и нивы золотыя, мель- 
кали села здесь и тамъ, стада бродили по лугамъ. 

У лукоморья дубъ зеленый; златая ц^пь на дуб* томъ; и 
днемъ и ночью котъ ученый все ходитъ по ц^пи крутомъ. 
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ВечернШ мракъ въ туманномъ пол*; заря ужъ гаснетъ въ 
небесахъ; не слышно п'Ьсенъ на лугахъ; въ долинахъ стадъ 
не видно бол']Ь. 

На страже Га.1ьваръ в'Ьрный подъ окнами стоялъ; СтариЕъ 
былъ стражъ прим'Ёрный, но медъ не забывалъ. 

Встаетъ заря во мгл4 холодной; на нивахъ шумъ работъ 
умолкъ; съ своей волчихою голодной выходить на дорогу волкъ. 

Финляндхя — это в-Ьчное царство зимы. Въ первыхъ числахъ 
октября она уже покрыта сн'Ьгомъ. Иней падаетъ въ вид* гу- 
стого облака; деревья блистаютъ радугой. 

Войска были плохо обучены: въ рядахъ произошло смятен1е. 

Не хотимъ ни пословъ твоихъ, ни гонцовъ твоихъ: мы враги. 

Печаленъ я: со мною друга н'Ьтъ. 

Я не хочу оказать никакой услуги этому бездельнику: онъ 
перекупилъ у меня верблюда четыре года тому назадъ. 

Вся скала покрыта подземными галлереями: это укр^плетя 
Гибралтара. 

Вы думаете: въ нихъ есть въ самомъ д-Ьл* какой-нибудь 
прокъ. 

Лакей захлопнулъ даму дверцами и закричалъ кучеру: „по- 
шелъ!* 

Знать солнышко утомлено: за горы прячется оно. 

Боже! сколько блестящихъ панцырей! сколько блестящихъ 
шишаковъ! 

Но гд* Мазепа? гд* злодей? куда б^жалъ Гуда въ страх*? 

Зач*мъ коро.1ь не межъ гостей? Зач*мъ изм*нникъ не па 
плах*? 

,Горе намъ*, говорилъ Карль: „мы прШдемъ слишкомъ 
поздно**. 

РСакой-то стихотворецъ (дово.1ьно ихъ у насъ) послалъ дв* 
оды на Парнасъ. 

А иногда (кто безъ гр*ха?), случалось, дралъ и пастуха. 

„Онъ порча, онъ чума, онъ язва зд*шнихъ м*стъ!** (а 
Васька слушаетъ да *стъ). 



«^ 
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§13. 
II. 

У насъ почти н'Ьтъ общественной жизни мы или домосЬды 
или д'Ьйствуемъ на поприщ* службы. 

Письма Ломоносова къ Шувалову суть безц*нный памят- 
пикъ словесности русской въ нихъ виденъ и стихотворецъ и 
покровитель. 

Ханъ не замедли.1ъ оскорбить великаго князя ограбилъ 
посла московскаго въ Тавриде. 

Большая часть войска не могла вдругъ ополчиться излиш- 
няя торопь произвела бы безпорядокъ. 

Далече грянуло ура полки увид'Ьли Петра. 

Да в'Ьдь онъ бусурманъ и Богъ и святое Писаше велятъ 
бить бусурмановъ. 

Нечего было д'Ьлать мы пр110ти.1ись у огня закурили трубки 
II скоро чайникъ зашип'Ьлъ прив'Ьт.тиво. 

В'Ьдь ты не привыкъ на такой вышк* у тебя закружится 
го.това. 

Со страннымъ чувствомъ смотр'Ь.тъ я на эти игриво со- 
зданные смЪющхеся берега. 

Непрхяхно видеть этотъ сонъ почти отсутствхе движешя 
люди появляются р'Ьдко животныхъ не видать я то.1ько разъ 
слышал ъ собачш лай. 

Поел* жаркаго шльскаго дня наступилъ прохладный ве- 
черь заря запылала пожаромъ и охватила все небо солнце са- 
дилось за горизонтъ. 

Въ шесть часовъ подымается шумъ и гамъ и топотня 
Татьяна Парамоновна встала. 

Съ середины неба глядитъ м-Ьсяцъ необъятный небесный сводъ 
раздался раздвину.1ся еще необъятнее горитъ и дышитъ онъ. 

Въ двенадцать часовъ по ночамъ изъ гроба встаетъ полко- 
водецъ на немъ сверхъ мундира сюртукъ онъ съ маленькой 
шляпой и шпагой на старомъ конф боевозсъ онъ медленно 
-Ьдетъ по фронту. 
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Шайки разбойниковъ злод'Ёйствовали повсюду начадьникп 
отд'Ёлъныхъ отрядовъ самовольно наказывали и миловали состоя- 
ше обширнаго края было ужасно. 

Снова генШ жизни вАехъ возвратилася весна холмъ на солнц* 
зелен'Ьетъ ледъ разрушила волна распустившШся дымится бла- 
говошями л^съ и безоблаченъ глядится въ воды зеркальны 
Зевесъ, 

Широкое озеро С1яло неподвижно солнце осв'Ьщало вершины 
липъ и прекрасные лебеди важно выплывали изъ кустовъ. 

Бедуинъ заснулъ весьма крепко караванъ поднялся Османъ 
оставилъ своего благодетеля среди пустыни и укралъ у него 
вороную лошадь. 

Наконецъ рушилась ограда и юевляне стали грудью про- 
тпвъ своихъ враговъ. 

Хозяйка умерла ключи перешли къ Плюшкину и онъ сде- 
лался цодозрительн^е и скупке. 

Я не зналъ куда даваться тутъ бдеютъ овцы тамъ ворчитъ 
собака. 

У этихъ и къ оруж1Ю никакой охоты н^тъ порядочнаго 
кинжала ни на одномъ не увидишь. 

Я не трону его воля ваша для меня священна. 

Войди батюшка сказалъ инвалидъ наши дома. 

Никогда плугъ не нроходилъ по неизм^римымь волнамъ 
дикихь растеши одни только кони вытаптывали ихъ и ничего 
въ природ* не могло быть лучше ихъ. 

Смотри Орликъ говорилъ онъ генеральному писарю додер- 
жи мн* верность. 

Седрикъ сказалъ съ значите льнымъ видомъ не потрудитесь 
ли вы взяться за оруж1е ми.1ордъ. 

Сталась притча и надъ Тимоееичемъ и не винокуръ гово- 
ри.1и на см^хъ ростовцы а прокурилъ все. 

Алла алла вопили татары и вдругъ дали ужасный залпъ 
пули каменья стрелы омрачили воздухъ. 

Товарипщ говорить убШцамъ Колиньи кончите ваше д^ло 
и моей оледенелой кровью оскверните эти с^дые волосы. 
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Солнце выглянуло давно на расчищенномъ неб* оно облило 
степь живительнымъ теплотворньшъ св^^томъ своимъ и все 
смутное и сонное на душ* у казаковъ вмигъ слегЬло. 

Заунывный в'Ьтеръ гонитъ стаю тучъ на край небесъ ель 
надломленная стонетъ глухо шепчетъ темный л^Ьсъ и струей 
сухой и острой наб'Ьгаетъ холодокъ. 

Яковъ и кучера мы 'Ьдемъ на своихъ снимаютъ шапки и 
крестятся. 

Азоръ такъ назывался англШск1й песъ дружески облобызалъ 
иовопришельца. 

Какъ же это она про васъ узнала да какъ же вы матушка 
представитесь императриц*. 

Граждане нижегородсте хотите ли его им'Ьть главою любъ 
ли вамъ стольникъ и знаменитый воевода князь Дмитр1й Ми- 
хайловичъ Пожарсшй. 

Разв* ты не мой подданный разв* ты позабылъ мои ми- 
лости къ теб*. 

Н'Ьтъ прибавилъ онъ наконецъ и 'Ьда на умъ не и деть. 

§ 14. 

Кто не знаетъ этого д-Ьла, тотъ можетъ сильно ошибиться. 

Книга, что вы мн* продали, пропала. Та крепость, на ко- 
торую правительство затратило ташя суммы, будетъ охранять 
насъ. Деревня, гд* скучалъ Он'Ьгинъ, была прелестный уго- 
локъ. Въ тотъ день, когда онъ къ намъ прх'Ёхалъ, меня не 
было дома. Люди, которые наблюдали комету, подтвёрдятъ вамъ 
это. Племя, изъ котораго онъ происходитъ,с.1авитсявъАрав1и. 

§ 15. 

Воины, ^ приготовивппеся къ битв*, мирные граждане, испу- 
ганные трескомъ бомбъ, священники, ободрявппе солдатъ, в 
народъ, всЬ столпились подъ его крыльцомъ. Люди, не знаюпце 
д-Ьла, могутъ ошибаться. Такъ води.10Сь въ гЬ времена, столь 
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далеюя отъ настоящаго. Его ноги, обутыя въ изорванные 
лапти, окочен^Ьли отъ холода. Сл'Ьдующгй за этимъ день об4- 
щалъ намъ много пр1ятнаго. 

§ 16. 

Знаю, что это вамъ непр1ятно. Мн* известно, кто неожи- 
данно явился сюда. Древляне думали, будто Ольга на самомъ 
д^л* намерена почтить ихъ. Я скажу теб-Ь, когда онъ при- 
детъ. Спроси его, гд* братъ мой. Покажи намъ на д-Ьл*, такъ 
ли ты мудръ. В'Ьстиикъ, прибывппй вчера, объявилъ ему, что 
враги пришли. Никому неизвестно, гд* теперь его отецъ. Ему 
непр1ятн(>, что онъ не въ состояти помочь мн*. Борисъ зналъ, 
что въ Литв'Ь появился самозванецъ, искавппй его погибели, 
что король польсшй готовился помогать ему, что народъ рус- 
сюй не любитъ своего монарха. 

§ 17. 

Когда царевичъ приблизился къ городу, уже наступила 
ночь. Съ тЬхъ поръ, какъ мы разстались, многое успело 
ИЗМЕНИТЬСЯ. Пока мышонокъ пилъ, д'Ьти удерживали дыхаше. 
Возвратившись съ пиру, они чувствовали себя больными. Объ- 
яснивъ МП* это, онъ сказалъ, что слова его скоро будутъ 
доказаны на д'Ьл^. Оглянувшись назадъ, я увид'Ьлъ своихъ 
преследователей. Отвергнутый царемъ,онъ обратился къ само 
званцу, готовившемуся перейти границу. Когда мы заметили 
его, онъ уже пересталъ дышать. Поклонившись на всё сто- 
роны, онъ обратился къ царю. Зд^Ьсь за него, пока онъ спитъ, 
его копье и добрый щитъ. Его увидя, сморщилъ носъ съ пре- 
зр^шемъ великанъ спесивый. 

§ 18. 

Гд* столъ былъ яствъ, тамъ гробъ стоитъ. Тамъ, гд* би- 
лися герои, будетъ спать онъ вечнымъ сномъ. Онъ поФ.халъ 
туда, гд* были всЬ родные. Я не возвращусь туда, откуда 
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прх'Ьхалъ. Игорь, разгн'Ьванный гордымъ отв']&томъ, явилея 
туда, гд* его совсЬмъ не ждали. Городъ, гд* провелъ я свое 
д'Ьтство, значительно изм-Ьнился къ лучшему. Царь узнавъ, 
какъ было д'Ьло, по'Ьхалъ во дворецъ, гд* его встретили сынъ 
и нев'Ёстка. 

§ 19. 

Кудри ихъ б'Ьлы, какъ утреннхй сн'Ьгъ. Д'Ьло подвигалось 
впередъ такъ быстро, что черезъ три дня все было готово. 
Какъ заяцъ, испуганный выстр'Ьломъ, бросился онъ въ кусты. 
Мн-Ь известно это лучше, ч'Ьмъ кому-нибудь изъ васъ. Брать 
ирйдетъ прежде, нежели сестра усп'Ьетъ приготовиться- къ 
путешеств1Ю. Сделай это такъ, чтобы никто не могъ упрекнуть 
тебя въ разсЬянности. Тамъ было столько пл'Ьнныхъ, что сол- 
даты не знали, куда д'Ьвать ихъ. П-Ьвецъ выступилъ впередъ, 
озираясь по сторонамъ. Царь идетъ, опираясь на жезлъ. Я не 
зналъ, какъ сказать ему объ этомъ. Онъ встр'Ьтилъ день, сидя 
за работою. 

§20. 

Враги подошли очень близко, такъ какъ усталые солдаты 
уснули на страж*. Князья не пришли потому, что не дове- 
ряли его сил*. Сестра не пойдетъ гулять, такъ какъ дождь 
слишкомъ силенъ. Мужикъ окно захлопнулъ, гостя голаго 
узнавъ. Изм'Ьнивъ одному господину, онъ не могъ внушить 
дов-Ьрхя другому. Стоя такъ далеко, вы ничего не увидите, 
что могло бы понравиться вамъ. Карлъ, потерп'Ьвъ поражеше, 
на время потерялъ всякую уверенность въ себ*. Государь, 
зная его нравъ, выбралъ самаго ловкаго изъ своихъ офицеровъ. 
Теряя въ немъ друга, бедоръ былъ неугЬшенъ. 

§ 21. 

Дубиной великанъ взмахнулъ, чтобъ вдребезги разбить 
нахала. Онъ потихоньку удалился, дабы отецъ не пробудился. 
Чтобы ум^ть писать прави.1ьно, надо знат;^ грамматику. Я 
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ув'Ьренъ, что ты не правъ, что бы ты ни говорилъ мп^Ь. Я 
долженъ сп'Ьшить, чтобы застать сестру дома. Подъезжая 
къ городу, ямщики подвязали колоеольчики, чтобы звонъ не 
привлевъ внимашя сторожей. Чтобы победить, ты должеиъ 
приготовиться пожертвовать многимъ. 

§ 22. 

Если царь у4детъ прежде, бояре не успЬють предупредить 
водшешя. Если ты, придя ко мн'Ё, застанепи» брата, не говори 
ему объ этомъ. Если бы Владим1ръ не захогЬлъ исполнить 
ихъ требовашя, они не прислали бы сестры своей. Въ томъ 
случа*, еслп сл'Ьды твои будутъ открыты, сп-Ьши къ намъ 
за помощью. 

Если челов'Ькъ, присланный вами, не согласится итти, я 
оставлю книгу у себя. Если бы Борисъ остался живъ, усп'Ьхи 
самозванца не могли бы быть такъ быстры. 

§23. 

Хотя Борисъ и зналъ объ этомъ, однако онъ не сп'Ьшилъ 
отдавать приказашя. Хотя братъ еще не прйхалъ, книги его 
уже въ моихъ рукахъ. Хотя услуга намъ при нужд* дорога, 
но за нее не всякъ ум'Ьетъ взяться. Хотя твои слова похожи 
на правду, мн* страшно верить имъ. Какъ ни прхятно было 
ему продоллсать такую жизнь, онъ долженъ былъ покинуть ее. 

ПРИМЪРЫ НА ПРИДАТОЧНЫЯ ПРЕДЛ0ЖЕН1Я ВСЪХЪ 

ВИДОВЪ И НА ПЕРЮДЫ. 

Цредставьте себ* большую р'Ьку которая преодолевая въ 
течен1и своемъ всЬ препоны полагаемый ей огромными кам- 
нями мчится съ ужасною яростхю и наконецъ достигнувъ 
до высочайшей гранитной преграды и не находя себ* пути 
подъ этою твердою сгЬною съ неописаннымъ шумомъ и ревомъ 
свергается внизъ и въ падеши своемъ превращается въ ки- 
пящую п^ну. 



1.«^. 
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Пере'Ьзжая опять черезъ Рейнъ увид'Ьли мы безчисленныя 
радуги производимый солнечными лучами въ водяной пыли 
что составляетъ прекрасное и веливол'Ьпное зр'Ьлище. 

Утесистые зеленые берега ея покрыты съ одной стороны 
.тЬсомъ съ другой англйскимъ садомъ четыре малыя бесбдки 
стоять по краямъ водостока у его начала виденъ вдали л±' 
систый островъ внизу же противъ поворота р'Ьки лежитъ на 
гор'Ь селеше такова Иматра. 

Я вид'Ьлъ страну близкую къ полюсу сосЬднюю гипербо- 
рейскому морю гд* природа б-Ьдна и угрюма гд* солнце гр'Ьетъ 
постоянно только въ течеше двухъ м'Ьсяцевъ но гд'Ь также 
люди могутъ находить счаспе. 

Некоторые московсше неопытные юноши думая что все 
погибло обратили тылъ. 

Тоаннъ рожденный и воспитанный данникомъ степной орды 
подобной нын'Ёшнимъ киргизскимъ сд'Ёлался однимъ изъ зна- 
менит^Ьйшихъ государей въ Европ-Ь чтимый ласкаемый отъ 
Рима до Царяграда В-Ьны и Копенгагена не уступая первен- 
ства ни императорамъ ни гордымъ султанамъ безъ учешя безъ 
наставлен1й руководствуемый только природнымъ умомъ далъ 
себ'Ь мудрыя правила въ политик'Ь внешней и внутренней 
силою и хитроспю возстановляя свободу и целость Р0СС1И 
губя царство Батыево т'Ьсня и обрывая Литву сокрушая воль- 
ность новгородскую захватывая уд'Ьлы расширяя влад^^шя 
М0СК0ВСК1Я до пустынь сибирскихъ и норвежской Лапланд1и 
изобр'Ьлъ благоразумн'Ьйшую на дальновидной ум'Ьренности 
основанную для насъ систему войны и мира которой его 
преемники долженствовали единственно следовать постоянно 
чтобы утвердить величхе государства. 

Сл^^дств1емъ было то что Росс1я какъ держава независимая 
величественно возвысила главу свою въ предЁлахъ Аз1и и 
Европы спокойная внутри и не боясь враговъ вн^шнихъ. 

Онъ не только учредилъ единовласпе до времени оставивъ 
права князей влад^^тельныхъ однимъ украинскимъ или быв- 
шимъ литовскимъ чтобы сдержать слово и не дать имъ повода 
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къ изм'Ён'Ь НО былъ и первымъ истиннъшъ самодер^цемъ 
Россш заставилъ благоговеть предъ собою вельможъ и на- 
родъ восхищая милоспю ужасая гн^Ьвонъ отм'Ьнивъ частныя 
права несогласныя съ полновласт1емъ в'Ьнценосца. 

Пишутъ что робк1я женщины падали въ обморокъ оТсъ 
гн^внаго пламеннаго взора 1оаннова что просители боялись 
итти къ трону что вельможи трепетали и на пирахъ во дворц* 
не смФли шепнуть слова ни тронуться съ м-Ьста когда госу- 
дарь утомленный шумною бесЬдою разгоряченный впномъ 
дремалъ по ц'Ьлымъ часамъ за 06*6 домъ. 

Приступая къ описатю достопамятной осады казанской за- 
м'Ьтимъ что она вм^сгЬ съ Мамаевой битвою до самыхъ 
нашихъ временъ живетъ въ памяти народа какъ славн'Ёйш1й 
подвигъ древности известный всЬмъ россхянамъ и въ черто- 
гахъ и въ хижинахъ. 

Царь и всЬ воеводы сошли съ коней отпали молебенъ 
подъ сЬшю знаменъ и государь произнесъ р^чь къ войску 
ободрялъ его къ великимъ подвигамъ славилъ гЁхъ которые 
падутъ за в-йру именемъ Росс1И клялся что вдовы и сироты 
ихъ будутъ призрены успокоены отечествомъ наконецъ самъ 
обрекалъ себя на смерть если то нужно для победы и тор- 
лсества христ1анъ. 

Желая употребить всЬ средства чтобы взять Казань съ 
меньшимъ кровопролийемъ 1оаннъ вел-Ьдъ служащему въ его 
войск* искусному немецкому размыслу то есть инженеру де- 
лать подкопъ. 

Очевидецъ князь Андрей Курбсшй равно мужественный и 
благоразумный платя дань в-Ьку пишетъ за истину что ка- 
зансюе волшебники ежедневно при восход'Ь солнца являлись 
на сгЁнахъ кр'Ьпости вопили страшнымъ голосомъ кривлялись 
махали одеждами на станъ росс1йск1й производили в'Ьтеръ и 
облака изъ коихъ дождь лился р'Ьками. 

Росс1яне овлад'Ьвъ половиною города славнаго богатствами 
аз1атской торговли прельстились его сокровищами оставляя сЬчу 
начали разбивать дома лавки и самые чиновники коимъ прика- 
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залъ государь птти съ обнаженными мечами за воинами чтобы 
никого изъ нихъ не допускать до грабежа кинулись на корысть. 

Достигнувъ ц'Ьли возникнувъ изъ ничтожности рабской до 
высоты самодержца усилхями неутомимыми хитроспю неусып- 
ною коварствомъ происками злод'Ьйствомъ наслаждался ли 
Годуновъ въ полной м'Ьр'Ь своимъ величхемъ. 

Внутреннее безпокойство души неизбежное для преступ- 
ника обнаруживалось въ цар* несчастными сл'Ьдствхями подо- 
зр^шя которое тревожа его скоро встревожило и Россхю. 

Мы видели что опъ касаясь рукой в^нца Мойомахова уже 
мечталъ о тайныхъ ковахъ противъ себя яд* чародМств-Ь. 

Эту внезапную смерть юноши цв-Ьтущаго здоровьемъ при- 
писали яду и народъ въ первомь движеюи съ воплемъ яростп 
устремился къ дому князя Димитр1я Шуйскаго дружина цар- 
ская защитила и домъ и хозяина. 

Не находя словъ для изображен1я общей скорби л'Ьтописцы 
говорятъ единственное что Москва оплакивала князя Михаила 
столь же неут-Ьшно какъ царя веодора 1оанновича. 

Росс1я казалось ждала этого происшествк чтобы едино- 
дупшымъ движенхемъ явить себя еще не мертвою для чувствъ 
благородныхъ любви къ отечеству и къ независимости госу* 
дарственной. 

Тщетно Сигизмундъ уже знавъ вероятно о гибели само- 
званца и лпшась предлога оставаться въ Россш будто бы 
для его истреблешя писалъ къ боярамъ что Владиславъ скоро 
будетъ въ Москву. 

Патрхархъ удостоверенный въ единомыслш добрыхъ гра- 
жданъ объявилъ торжественно что Владиславу не царство- 
вать если не крестится въ нашу вФру и не вышлетъ всЬхъ 
ляховъ изъ державы московской. 

Ляпуновъ остановилъ всЬ доходы казенные и не вел'Ьлъ 
отпускать хлеба въ столицу всенародно объявилъ вельможъ 
синклита богоотступниками преданными слав* М1ра и враждеб- 
ному западу. 

Видя остервенен1е злыхъ и холодность добрыхъ онъ въ 
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порыв'Ё негодовашя сЬлъ на коня и вы']^халъ на рязанскую 
дорогу чтобы удалиться отъ недостойныхъ сподвижниковъ. 

Грабительства и смертоубШства возобновились не только 
въ селахъ но и въ стан* гд* неистовые казаки расхитивъ 
им-Ьще Ляпунова п другихъ умертвили многихъ людей и д*- 
тей боярскихъ. 

Прежде нежели самозванецъ открылся Вишневецкимъ слухъ 
уже пущенный имъ въ ЛитвЬ о Димитрхи сд'Ьлался вероятно 
изв-Ьстнымь Борису. 

Новгородцы отправили въ Грецхю двухъ пословъ и хогЬли 
чтобъ онъ вы'Ьхалъ изъ Торжка отпустивъ къ нимъ сына, а 
велиюй князь требовалъ чтобы они выдали ему н'Ькоторыхъ 
знаменитыхъ бояръ. 

Козары или хозары единоплеменные съ турками издревле 
обитали на западной сторон'Ь КаспШскаго моря называемаго 
Хозарскимъ въ географхяхъ восточныхъ. 

Проклятый говорилъ онъ ни одной ясенщин'Ё твоей страны 
не пойдепп» ты хвалиться гЬмъ что поразилъ меня. 

Духовенство встретило героя съ крестами и песнями свя- 
щенными славя Бога и Александра народъ стремился толпами 
пменуя «го отцомъ и спасителемъ. 

Но въ искушеньяхъ долгой кары перетерп'Ьвъ судебъ удары 
окрЬпла Русь. Такъ тяжк1й млатъ дробя стекло куетъ булатъ. 

Паны короли республика цари азхатсше прив'Ьтствуютъ мо- 
нарха россШскаго славнаго победами и завоевашями отъ пре- 
д4ловъ Литвы и Новгорода до Сибири. 

Здоровье столь мало уважаемое въ юныхъ л'Ьтахъ д-Ьлается 
въ л^ктахъ зр'Ьлыхъ истиннымъ благомъ самое чувство жизни 
бываетъ гораздо мил-Ье тогда когда уже пролегЬла ея большая 
половина такъ остатки ясныхъ осеннихъ дней располагаютъ 
насъ жив-Ье чувствовать прелесть натуры думая что скоро 
все ^^янетъ боишься пропустить минуту безъ наслажден1я. 

Нигд* граждане и чернь не оказывали столько усерд1я къ 
самозванцу и не могли столько бояться новаго царя какъ 
съ зем.!* С'Ьверской гд* оставалось еще не мало бродягъ 
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б'Ьглыхъ разбойниковъ злод'Ьевъ сподвижнивовъ Отрепьева 
и куда мнопе изъ нихъ поел* его погибели сп'Ёпгали возвра- 
титься. 

Пароходъ нашъ какъ мячикъ прыгалъ между волнами то 
сбрасываемый въ развертывающуюся глубину то взлетая на 
вышину валовъ машина пыхг]^ла вряхгЬла словно готовилась 
лопнуть вся основа парохода дрожала и трещала. 

Не зная что делается въ Москв* не зная что вся Россхя 
полунощная уже снова в']^рна царю князь Михаилъ испол- 
ненный надежды послалъ къ столиц'^ чиновника Безобразова 
а самъ не дерзая итти впередъ съ малыми силами двинулся 
вл^во. 

На закат'Ь солнца в-брные россхяне призывая имя св. Ма* 
кар1я двинулись впередъ такъ дружно и сильно что утомлен- 
ные ляхи не могли удержать м-Ьста битвы. 

Въ этой надежд* утвердилъ его Бобовскхй который при- 
^въ къ нему съ дружиною удальцовъ винилъ Рожиисваго 
въ слабости духа ув-Ьряя что Москва спасается единственно 
бездМствхемъ тушинскаго войска и неминуемо падетъ отъ 
церваго дружнаго приступа. 

Тамъ все еще напоминало время Грознаго дворецъ пять 
богатыхъ храмовъ чистые пруды глубоюе рвы и высок1я 
сгЬны гд* Грозный искалъ безопаснаго убежища отъ Росс1и 
и совести. 

Видя что Смоленскъ надо взять не краснор'Ьч1емъ а си- 
лою король вел'Ьлъ громить сгЬны пушками но ядра ихъ не 
достигали вершины косогора гд* стоить крепость или без 
вредно падали къ поднож1ю ея твердыхъ высокихъ башенъ 
воздвигнутыхъ Годуновымъ. 

Въ 1574 году узнавъ о бегств* Генриха султанъ далъ 
знать панамъ что если королемъ ихъ будетъ принцъ австрхй- 
СК1Й воспитанный въ ненависти къ туркамъ то война будетъ 
неизб'Ьжна. 

Посланникъ оправдывалъ Елизавету виня худыхъ перевод- 
чиковъ которые не ум'Ьли истолковать ея словъ одушевленныхъ 
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любовью къ царю спрашивалъ о преступлеши купцовъ лон- 
донскихъ исчислялъ ихъ услуги доказывалъ что они исполняя 
волю королевы содействовали усп^Ьханъ нашего орушя въ 
Ливон1и не давъ сЬвернымъ державамъ заградить морского 
пути въ Нарву. 

Ханъ непрестанно слышалъ радостные клики въ нашсмъ 
войск'Ь вид'Ьлъ при св'Ьт'Ь огней какъ мы ставили пушки и 
не дождался утра терзаемый страхомъ злобою стыдомъ уска- 
калъ на тел'ЬгЁ за нимъ поб'Ёжало и войско истребивъ часть 
обоза а другую часть и несколько пушекъ оставивъ намъ въ 
добычу. 

Они ц^лою толпою пришли въ храмъ Успенк и требовали 
благословен1я отъ Гермогена который вел4въ удалиться одному 
Молчанову мнимому еретику и чародею сказалъ другимъ 
благословляю васъ если вы д'Ьйстг.ительно хотите добра госу- 
дарству. 

Обливаясь слезами Салтыковъ ув^рялъ что государство и 
православ1е спасены нав'Ьки ув'Ёрялъ можетъ быть непритворно 
желая того же чего желала столица Владиславова царствовашя 
на заключенныхъ услов1яхъ. 



Статьи для упражнен1Й 



АНЕКДОТЫ О ПЕТРЪ ВЕЛИКОМЪ. 

I. Многихъ трудовъ стоило Петру заставить дворянъ отда- 
вать своихъ д-Ьтей на службу, Противъ недорослей т. -е. мо- 
лодыхъ людей ничему не учившихся и проживающихъ безъ 
хЬла отдавались стропе приказы. 

Одна вдова дворянка принуждена была разлучиться съ сво- 
имъ восемнадцатил'Ьтнимъ сыномъ недорослемъ привезти его 
въ полкъ и записать въ солдаты. Но за несколько Л'Ьтъ до 
разлуки съ сыномъ эта вдова отдала въ солдаты своего дво- 
роваго человека по имени Ивана, На служб* Иванъ научился 
грамогЬ и былъ произведенъ въ сержанты въ томъ самомъ 
полку въ который потомъ поступилъ въ солдаты его молодой 
баринъ недоросль. Случайно этотъ дворянинъ попалъ подъ 
команду къ бывшему своему дворовому чблов-Ьку сержанту. 
Баринъ думалъ что сержантъ все тотъ же Ванька и не мо- 
жетъ отдавать приказашй ему барину а потому считалъ себя 
въ прав* не исполнять его приказашй. Разъ сержантъ нака- 
за.1ъ его палкой за ослушаше тотъ сталъ жаловаться матушкЬ 
что Ванька больно прибилъ его. 

Разсердилась мать недоросля и отправилась искать на Ваньку 
управы у самого государя. Со слезами жалуется она Петру 
что слуга Ванька прибилъ своего господина не на животъ а 
на смерть. 

Государь разспросивъ ее обо всемъ приказываетъ привести 
къ себ'Ь сержанта и солдата и спрашиваетъ сержанта за 
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ЧТО ты бьешь сына этой старушки. За ослушанхе отв^чаетъ 
тотъ я приказалъ ему явиться на ученье въ четвертомъ часу 
а опъ не пришелъ. Я приказалъ привести его силою и какъ 
ослушника наказалъ палкою. Государь былъ въ это время въ 
веселомъ расположеши духа онъ сд'Ьлалъ сержанту знакъ гла- 
зами и спросилъ какъ же ты его билъ. Сержантъ понялъ на- 
м^реше государя и далъ солдату еш;е несколько ударовъ пал- 
кою приговаривая слушайся слушайся вотъ какъ я билъ его 
государь. Мать зарыдала а Петръ сказалъ видишь старуха ка- 
кой . Ванька - то твой озорникъ и при мн'Ь не унимается я со- 
ветую теб* поскор'Ье уйти какъ бы и теб* самой чего отъ него 
не досталось. 



II. Одинъ молодой дворянинъ былъ отправленъ Петромъ за 
границу для занят1я морскими науками при этомъ дворянин* 
находился крепостной его челов^къ калмыкъ. 

Калмыкъ безотлучно былъ при своемъ господин* особенно 
когда тотъ подъ руководствомъ учителей занимался морскими 
пауками. Дворянинъ считая науку низкимъ и безполезнымъ для 
себя заняпемъ ничему не научился напротивъ его слуга ста- 
рался по возможности во все вникать и пршбр'Ьлъ несравненно 
больш1Я св'Ьд'Ьн1я ч^мъ его господинъ. 

Дворянинъ возвратился въ Петербургъ и долженъ былъ вы- 
держать экзаменъ у самого государя чтобы доказать что онъ 
не даромъ -Ьздилъ за границу. Калмыкъ не отлучавппйся отъ 
своего господина захогЬлъ присутствовать и на экзамен* и 
отправился вм^ст* съ нимъ. 

Начался экзаменъ. Государь ходя по комнат* экзаменовалъ 
вернувшихся изъ-за границы молодыхъ людей. До дворянина 
еп1,е не дошла очередь. Между т*мъ калмыкъ въ т* мгнове- 
шя когда государь ходя по комнат* оборачивался къ нимъ 
спиною напоминалъ своему господину что онъ долженъ отв* 
чать. Петръ зам*тилъ это и спросилъ калмыка ты зач*мъ 
зд*сь. Я всемилостив*йш1й государь отв*чалъ тотъ принялъ 
см*лость войти сюда съ господиномъ своимъ дда '^<5^^1^ ^аг>й^^>,^ 

Синтаксисъ. Кпрппчаикова. 
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поправлять его въ случаЬ замешательства- Да разв-Ь ты что- 
нибудь смыслишь спросилъ государь. Я ваше величество на- 
ходясь постоянно при моемъ господин'^ старался воспользо- 
ваться гЬми св-Ьд-Ьтями которыя сообщались ему. Государь 
удивился сталъ его экзаменовать и нашелъ что онъ им'Ьетъ 
достаточный познашя. Сталъ экзаменоваться и молодой дворя. 
нинъ и почти ничего не отв-Ьтиль. Тогда Петръ далъ калмыку 
вольность и чинъ мичмана во флот'Ь а его господина прика- 
залъ записать въ матросы и отдать подъ команду калмыку 
чтобы тотъ постарался научить своего прежняго барина тому 
чему саыъ хорошо научился за границею. 



Ш. Посл'Ё поражешя шведами русскихъ войскъ подъ Нар- 
вою вся артиллер1я и денежная казна русскихъ досталась не- 
прктелямъ. Нужно было отлить новыя пушки а ни м^ди ни 
денегъ не было. Опечаленный этимъ Петръ въ глубокой за- 
думчивости долго сид^Ьлъ во дворц-Ь подъ окномъ и наконецъ 
зам'Ьтилъ что противъ окна его взадъ и впередъ прохажи- 
вается какой то челов']^къ очень плохо од'Ьтый. Это какъ по- 
томъ оказалось былъ пушечный мастеръ. Петръ приказьшаетъ 
спросить что ему нужно. Тотъ отв'Ьчаетъ что онъ пршпелъ 
помочь горю государеву. Удивленный такимъ отв-Ьтомъ Петръ 
яриказываетъ привести его къ себ'Ь и спрашиваетъ его какое 
онъ им'Ьетъ до него дЬло. Прикажите государь отвЬчаетъ ма- 
стеръ прежде поднести мн-Ь чарку вина умираю съ похмелья 
а денегъ н'Ьтъ ни полушки. Петръ приказываетъ поднести ему 
чарку. Ну теперь говори въ чемъ д'Ьло. Ваше величество отв'Ь- 
чаетъ тотъ вы думаете теперь о потер* артиллерхи и о томъ 
что надо вы.1ить новую. Не такъ ли. Государь заинтересован- 
ный началомъ р'Ьчи ожидаетъ продолжешя. Ну говори же 
дальше. Прикажите ваше величество подать другую чарку 
право одною не похмелился еш;е. Петръ приказываетъ подать 
другую чарку. Теперь доволенъ зам^чаетъ опохмеливппйся 
м'Ьди государь у тебя много нечего о ней тужить сколько при 
церквахъ лишнихъ разбитыхъ и негодныхъ для употребленЦ 
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колоколовъ... Что !1гЬшаетъ теб4 взять ихъ и выдить сколько 
угодно пушекъ. А когда одол'Ёешь противника изъ его же 
пушекъ над'Ёлаешь колоколовъ. 

Петръ послушалъ этого сов'Ьта и въ ту же зиму вылита 
была новая охфомная артиллерхя. 



1У. Въ ПетербургЬ строилось адмиралтейство отъ плотни- 
чьихъ работъ на двор'Ё здашя накопилось такъ много щепъ 
что почти невозможно было продолжать работы. Жителямъ 
Петербурга было объявлено что желаюпце могутъ даромъ 
брать щепы съ адмиралтейства поэтому тотчасъ же съехалось 
туда за щепами такое множество тел'Ьгъ что сделалась страш- 
ная гЬснота. Въ это время государь постоянно сл^дивппй 
за работами въ адмиралтейств'^ показался на своей одноколке. 
Когда онъ сталъ въезжать на подъемный мостъ ведупцй в ъ 
адмиралтейство денщикъ его увидя что по мосту кто-то 'Ьдетъ 
со щепами закричалъ эй ты поворачивай назадъ. Молчи сказалъ 
Петръ и того-то ты не можешь разсудить что намъ съ однокол. 
кой гораздо легче повернуть назадъ ч'Ьмъ ему. Тотчасъ же 
Петръ сл4заетъ съ одноколки и съ помощью денщика пово- 
рачиваетъ ее назадъ пропускаетъ возъ садится снова и у4з- 
жаетъ. Съ возомъ щепъ 'Ьхалъ слуга одного секретаря до 
имени Лархонъ. Черезъ несколько дней Петръ снова встре- 
чается на томъ же мосту съ Лархономъ. Лархонъ попрежнему 
везетъ щепы государь уже въ-Ьхадъ на мостъ а Лархонъ только 
еще подъ^зжадъ къ мосту поэтому Петръ началъ кричать 
ему чтобы онъ остановился и пропустилъ его. Лархонъ не 
останавливается и продолжаетъ путь. Когда они съехались 
Петръ узналъ его и спросилъ в^дь кажется для тебя на-дняхъ 
я поворотился съ одноколкой чтобы можно было намъ разъ- 
ехаться. Для меня отвечалъ Лархонъ. Но тогда ты первый 
со своимъ возомъ въ^халъ на мостъ и поворотиться теб* было 
уже неудобно а теперь ты вид'Ьлъ что я прежде тебя въ^халъ 
между гЬмъ ты только что подъезжалъ къ мосту и воротиться 
мн-Ь было уже неудобно да я же икрт1я?иуъ'^^(ЛьЧ^^^'\>^'а-^^^^- 
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новился и пропустилъ меня однако ты несмотря на это не оста- 
навливаясь все •Ьдешь. Виноватъ отв'Ьчалъ слуга. Такъ надо 
чтобы ты это помнилъ и не озорничалъ впередъ сказалъ го- ' 
сударь и тутъ же далъ ему несколько ударовъ палкою приго- 
варивая не озорничай не озорничай пропускай того кто прежде 
тебя въ-Ьдеть на мостъ. 



V. Князь Меньшиковъ одинъ изъ первыхъ вельможъ устро- 
илъ у себя торжественный об'Ьдъ къ об'Ьду были приглашены 
государь съ государыней иностранные министры и множество 
знати. Петръ далъ слово быть на об'Ьд'Ь но передъ об'Ьдомъ 
по'Ьхалъ осматривать работы въ адмиралтейств*. Государыня и 
проч1е гости отправились къ Меньшикову. Государь осмотр'Ьлъ 
работы и "Ьхалъ на этотъ об'Ьдъ. Вдругъ подб'Ьгаеть къ нему 
матросъ и падаетъ на колени. Петръ останавливается и сира- 
шиваетъ что ему надо. Богъ даровалъ мн* сына а теб* госу- 
дарь матроса отв'Ьчалъ тотъ удостой посЬтить его. Далеко ли 
ты живешь спрашиваетъ Петръ. Недалеко. Хорошо сказалъ 
государь по'Ьхалъ за нимъ и вошелъ въ его хижину. Мать 
новорожденнаго подноситъ государю на деревянной таре.тк'Ь 
чарку вина. Петръ поздравляетъ ее съ сыномъ выпиваетъ 
чарку и кладетъ на тарелку два рубля. Столъ между гЬмъ у 
хозяина быль уже накрытъ а на стол-Ь стоялъ пирогъ съ мор- 
ковью. Государь отломилъ кусокъ пирога и съ-Ьлъ. Увидавъ 
это хозяинъ поставилъ на столъ горяч1Я шд и сказалъ хоть 
отв'Ьдай батюшка матросскихъ-то щей. Петръ попробовалъ щи 
ему понравились онъ сЬлъ за столъ и принялся ихъ "Ьсть. 
Потомъ выпивъ стаканъ пива пожелалъ хозяевамъ добраго 
здоровья и отправился къ Меньшикову гд* давно его дожида- 
лись. Онъ извинился у гостей въ томъ что заставилъ ихъ 
такъ Д0.1Г0 дожидаться. Богъ даровалъ миЬ новаго матросг 
зам-Ьтилъ онъ и я не могъ отказать его отцу чтобы не за 
Ьхать къ нему и не отв'Ьдать его щей. 
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М. Князь Р'Ьпнинъ съ необыкповепнымъ упорствомъ отка- 
зывался следовать новымъ обычаямъ которые заводплъ Петръ 
и оставался самымъ сильнымъ приверженцемъ стариннаго 
образа жизни. Петръ уважалъ его заслуги не сгЬснялъ его 
въ образ* жизни но иногда охотно подшучивалъ надъ нимъ. 

Не хочешь ли Ягужинсшй получить хороппй подарокъ спро- 
силъ разъ Петръ своего денщика. Какъ не хогЬть отв'Ьчалъ 
Ягужинсшй. Такъ слушай же продолжалъ Петръ старикъ Р'Ьп- 
пинъ нынче не совсЬмъ здоровъ поезжай къ нему и спроси 
его отъ меня о здоровь'Ь да постарайся угодить старинной его 
боярской суетности оставь свою лошадь у воротъ взойди на 
дворъ и'Ьшкомъ и безъ шляпы вели доложить что ты присланъ 
отъ государя спросить о здоровье его схятедьства. Тебя будутъ 
просить къ нему но ты скажи что недостоинъ увидать очей 
его боярскихъ и не прежде взойди какъ онъ во второй и 
въ трет1й разъ пригласитъ тебя а взойдя съ рабол-Ьпнымъ вп- 
домъ стань у дверей и поклонись пониже ему если старикъ 
г.елитъ теб* сЬсть отнюдь не садись говоря что недостоинъ 
такой чести. Я ув'Ьренъ что онъ не отпуститъ тебя съ пу- 
стыми руками. 

ЯгужинскШ отправился къ Р'Ьпнину и поступилъ точно такъ 
какъ сов-Ьтовалъ государь. Тронутый такимъ уважешемъ Ягу- 
жинскаго Р'Ьпнинъ спрашиваетъ его пьешь ли что-нибудь другъ 
мой. Ые пью ваше С1яте4ьство смиренно отв'Ьчалъ тотъ. Р'Ьп- 
нинъ начинаетъ разспрашивать Ягужинскаго давно ли онъ у 
государя давно ли тотъ его жалуетъ и т. д. Тотъ отв4чаетъ 
Р'Ьпнину гЬмъ же униженнымъ тономъ. Старикъ хвалитъ его 
за то что онъ ум-Ьетъ почитать людей старыхъ и заслужен- 
ныхъ. Я буду хвалить тебя и государю продолжалъ Р'Ьпнинъ. 
ЯгужинскШ чуть не въ ноги кланяется и говорить что онъ 
самъ всю жизнь будетъ хвалиться гЬмъ что удостоился заслу- 
жить такое одобреше его С1ятельства и откланиваясь спрашп- 
г>аетъ что прикажетъ его с1ятельство донести государю. Донеси 
другъ мой что мн-Ь теперь кажется получше и что я самъ 
лично буду благодарить его величество что вспомнилъ меня 
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старика. Да побудь еще другъ мой промолвилъ князь мы по- 
толку емъ о томъ о семъ. Не см'Ью ослушаться повехЬшя ва- 
шего схятельства отв-Ьчалъ съ низкимъ поклономъ ЯгужинскШ. 
Князь вн4 себя отъ удовольствхя обращаясь къ толстому дво- 
рецкому стоявшему у него за креслами приказываетъ поди 
тамъ въ шкаф* въ ящик* лежитъ м'Ьшочекъ съ червонцами 
возьми его и принеси ко мн*. ДворецкШ пошелъ. Стой кри- 
читъ князь неси сюда еще подносъ серебрянный. ДворецкШ 
лошелъ было но князь снова остановилъ его погоди на под- 
носъ поставь кубокъ позолоченный съ крышкою высыпи въ 
него червонцы и подай мн*. Между т'Ьмъ Ягужинсшй про должалъ 
униженно льстить князю. Еще больше тронутый этимъ ста- 
рикъ снова зоветъ къ себ* дворецкаго. Да поставь говорить 
онъ на подносъ еще чару золотую. Дворецюй приносить все 
это князю. Князь беретъ на руки подносъ подзываетъ къ 
своимъ кресламъ Ягужинскаго и говорить за то что ты другъ 
май такъ умень возьми это себ* и съ моей легкой руки раз- 
живайся да и впредь не переставай почитать людей знатныхъ 
старыхъ и заслужепныхь. Ягужинск1й съ низкими поклонами 
отказывается принять этоть подарокъ ваше схятельство гово- 
рить онъ вы приводите меня въ замешательство такою неслы- 
ханною милостью я боюсь ваше схятельство оскорбить отка- 
зомь и государя прогневать принятхемь такого драгоц^ннаго 
и незаслуженнаго подарка. Возьми возьми другъ мой и ничего 
не бойся какъ только я начну выходить пойду къ государю 
и скажу что я тебя принудиль взять этоть подарокъ угова- 
риваеть князь Ягужинскаго. Разумеется ЯгужинскШ переска- 
заль все это государю и показаль полученные отъ Репнина 
подарки. Петрь долго смеялся надъ суетностью такихъ ста- 
рпковь зараженныхь боярскою спесью не угадаль ли я заме- 
тилъ онъ что ты получишь хорош1й подарокъ. 
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РОЛАНДЪ ОРУЖЕНОСЕЦЪ. 

Разъ I^^арлъ ВеликШ пировалъ 
Чертогъ богато былъ украшенъ 
Кругомъ ходилъ златой бокалъ 
Огромный столъ трещалъ отъ брашенъ 
Грем-Ьлъ п^вцоБъ избранный хоръ 
Шум'Ьлъ веселый разговоръ 
И гости вдоволь пили 'Ьли. 
II лица ихъ отъ винъ гор-Ьли 

ВеликШ Карлъ сказалъ гостямъ 

Свершить намъ должно подвигъ трудный 

Прилично ль веселиться намъ 

Когда еще Артусовъ чудный 

Не завоеванъ талисманъ 

Его укравпий великанъ 

Живетъ въ Арденскомъ л^сЬ темномъ 

Онъ на щит* его огрозгаомъ 

Отважный Оливьеръ Гваринъ 
Силачъ Гемонъ Наимъ Баварскхй 
Аглансшй графъ Милонъ Мерлинъ 
Такой услыша вызовъ царсшй 
Изъ-за стола тотчасъ встаютъ 
Мечи тяжелые берутъ 
Сверкаютъ ихъ стальныя брони 
11хъ боевые пляшутъ кони 

Тутъ сынъ Милоновъ молодой 
Роландъ скази-лъ возьми родитель 
Меня съ собой я буду твой 
Оружепосецъ и служитель 
Вашъ подвигъ не по л'Ьтамъ мн* 
Но ты позволь чтобъ на кон* 
Я везъ простымъ твоимъ слугою 
Копье и щитъ твой за тобою 
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Въ Арденсюй л-Ьсъ однимъ путемъ 
Шесть добрыхъ витязей пустились 
Въ средину въ'Ьхали потомъ 
Другъ съ другомъ братски разлучились 
Младой Роландъ съ копьемъ щитомъ 
Смиренно "Ьдетъ за отцомъ 
Едва отъ радости онъ дышитъ 
Бодрить коня конь ржетъ и пышетъ 

и рыщутъ по л-Ьсу они 

Три ц'Ьлыхъ дня три ц'Ьлыхъ ночи 

Устали сами ихъ кони 

СовсЬмъ ужъ выбились изъ мочи 

А великана все имъ н-Ьтб 

Вотъ на четвертый день въ об-Ьдъ 

Цодъ дубомъ гЬнисто-шпрокимъ 

Милонъ забылся сномъ глубокимъ 

Роландъ не спить вдругъ видитъ онъ 
Въ л'Ьсной дали сквозь сумракъ сЬней 
Блеснуло и со всЬхъ сторонъ 
Вскочило множество оленей 
Жпвымъ испуганныхъ лучомъ 
И тамъ какъ туча со щитомъ 
Блистающимъ отъ талисмана 
Валитъ громада великана 

Роландъ глядитъ на пришлеца 
П мыслить что -же ты за диво 
Будить МП* для тебя отца 
Не къ м-Ьсту было бы учтиво 
Зд'Ьсь за него пока опъ спитъ 
Его копье и добрый щцтъ 
II острый мечь и конь задорн^лй 
И сыпь Роландъ слуга проворный 

И вотъ онъ на бедро свое 
Пов^Ьсиль мечъ отцовъ тяжелый 
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Взялъ длинное его копье 
И за плеча рукою смелой 
Его закинулъ кр-Ьншй щитъ 
И вотъ онъ на кон'Ь сидитъ 
И потихоньку удалился 
Дабы отецъ не пробудился 

Его увидя сморщилъ носъ 

Съ презр'Ьньемъ великанъ спесивый 

Откуда ты молокососъ 

Не по теб'Ь твой конь ретивый 

Смотри тебя длинней твой мечъ 

Твой щитъ съ твоихъ ребячьихъ плечъ 

Тебя переломивъ свалится 

Твое копье лишь мн* годится 

Дерзка твоя какъ слышу р'Ьчь 
Посмотримъ таково ли д'Ьло 
Тяжелъ мой щитъ для д'Ьтскихъ плечъ 
Зато за нимъ стою я см-Ьдо 
Пусть пеучъ я мой конь ученъ 
Пускай я слабъ мой мечъ силенъ 
Отв'Ьдай насъ ужъ мы другъ другу 
Окажемъ въ честь теб'Ь услугу 

Дубину великанъ взмахнулъ 
Чтобъ вдребезги разбить нахала 
По конь Роландовъ отпрыгнулъ 
Дубина мимо просвистала 
Роландъ пустилъ въ него копьемъ 
Оно осталось съ острхемъ 
Погнутымъ силой талисмана 
Въ щигЬ пронзенномъ великана 

Роландъ отцовск1й мечъ большой 
Схватилъ обЬими руками 
Сп'Ьшитъ схватить противникъ свой 
По кр'Ьпко стиснутъ онъ ножнами 
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Еще меча онъ не извлекъ 
Какъ руку л-Ьвую отсЬкъ 
Ему нашъ витязь кровь струе» 
Прочь отлегЬлъ и щитъ съ рукою 

Завылъ отъ боли великанъ 
Кипучей кровш облитый 
Утративъ чудный талисманъ 
Онъ вдругъ остался безъ защиты 
Всл1^дъ за щитомъ онъ поб'Ёжалъ 
По по ногамъ вдогонку далъ 
Ему Роландъ ударъ проворный 
Онъ покатился глыбой черной 

Роландъ поднявъ отцовсюй мечъ 
Однимъ ударомъ исполину 
Отрупшлъ голову отъ плечъ 
Свистя кровь хлынула въ долину 
Щитъ великановъ взявъ потомъ 
Онъ талисманъ блиставппй въ немъ 
Осьмое чудо красотою 
Искусной выломалъ рукою 

П въ платье скрылъ онъ взятый к.1адъ 
Потомъ струей ручья л'Ьсного 
Съ лица и съ рукъ съ коня и съ латъ 
Смыль кровь и прахъ и сЬвши снова 
Па добраго коня шажкомъ 
Отправился своимъ путемъ 
Въ то м-Ьсто гд* отецъ остался 
Отецъ еще не просыпался 

Съ нимъ рядомъ легъ Роландъ и въ сопъ 
Глубок1й скоро погрузился 
И спалъ покуда самъ Милонъ 
Подъ сумерки не пробудился 
Скор'Ьй мой сынъ Роландъ вставай 
Подай мой шлемъ мой мечъ подай 
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Ужъ вечеръ всюду мгла тумана 
Опять не встр'Ьтимъ великана 

Вотъ -Ьздитъ онъ въ л'Ьсу густомъ 

И великана ищетъ снова 

Роландъ за нимъ съ копьемъ щитомъ 

Но о случившемся ни слова 

И вотъ они въ долин* той 

Гд* жаркШ совершился бой 

Тамъ виденъ быль потокъ кровавый 

Въ крови валялся трупъ безглавый 

Роландъ глядитъ своимъ глазамъ 
Не в-Ьритъ онъ что за причина 
Одно лишь туловище тамъ 
Но гд-Ь же голова дубина 
Гд-Ь панцырь мечъ рука и щитъ 
Одинъ ободранный лежитъ 
Обрубокъ мертвеца нагого 
Сл-Ьдонъ не видно остального 

Трупъ осмотр^въ Милонъ сказалъ 
Что за уродливая груда 
Еш;е ни разу не видалъ 
На св'Ьт'Ь я такого чуда 
Чей этотъ трупъ вопросъ смешной 
Да это великанъ другой 
Усп'Ьлъ дать хищнику управу 
Я проспалъ честь мою и славу 

ВеликШ Карлъ гляд'Ьлъ въ окно 
И думалъ страшно мн* по чести' 
Гд* рыцари мои давно 
Пора бъ отъ нихъ им'Ьть намъ в-Ьсти 
Но что не герцогъ ли Гемонъ 
Тамъ -Ьдетъ такъ и держитъ онъ 
Свое копье передъ собою 
Съ отрубленною головою 
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Гемонъ съ нахмуреннымъ лицомъ 

Приближась голову н'Ьмую 

Стряхнулъ съ копья передъ крыльцомъ 

И Карлу так'й сказалъ плохую 

Добычу я завоевалъ 

Я этотъ кладъ въ л'Ьсу досталъ 

Гд* трое сутокъ я скитался 

Мн^Ь врагъ безъ головы попался 

Шелъ рыцарь Оливьеръ п'Ьшкомъ 
Задумчивый и утомленный 
Конь великановьтмъ мечомъ 
И панцыремъ обремененный 
Едва копыта подымалъ 
Все это съ мертвеца я снялъ 
Мн* отъ поб'Ьды мало чести 
О талисмане жъ н-Ьтъ и в-Ьсти 

Вдали является Гваринъ 
Съ щитомъ огромнымъ великана 
И всЬ кричатъ вотъ паладинъ 
Завоеватель талисмана 
Гваринъ подъ'Ьхалъ говоритъ 
Въ Л'Ьсу нашелъ я этотъ щитъ 
Но обманулся я въ надежд* 
Былъ талисманъ украденъ прежде 

Вотъ наконецъ и графъ Милонъ 
Печаленъ во вражд* съ собою 
Къ дворцу тихонько -Ьдотъ онъ 
Съ потупленною головою 
Роландъ смиренно за отцсмъ 
Съ его копьемъ съ его щитомъ 
И светятся какъ звезды ночи 
Подъ шлемомъ удалыя очи 

И вотъ они ужъ у крыльца 
На Еоемъ Карлъ и паладины 
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Ихъ ждутъ тогда на щитъ отца 
Роландъ сорвавъ съ его средины 
Улатую бляху утвердилъ 
Свой талисманъ и щитъ открылъ 
II .пучъ блеснулъ съ него чудесный 
Какъ съ черной тучи день небесный 

II грянуло со вс4хъ сторопъ 

Шумящее рукоплесканье 

И Карлъ сказалъ ты графъ Милонъ 

Исполнилъ наше упованье 

Ты возратилъ намъ талисманъ 

Тобой наказанъ великапъ 

За славный подвигъ въ награжденье 

Прими от'ь насъ благоволенье 

Милонъ слова услыша гЬ 

Глаза на сына обращаетъ 

И что же передъ нимъ въ щигЬ 

Какъ солнце талисманъ С1яетъ 

Гд* это взялъ ты молодецъ 

Роландъ въ отв'Ьтъ прости отецъ 

Тебя будить я побоялся 

И съ великаномъ самъ подрался. 
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СМЕРТЬ БОРИСА. 

Владим1ръ усыновилъ Святополка однакожъ не лгобплъ его 
и кажется вид'Ьлъ въ немъ будущаго злод-Ья. Современный 
хЬтописецъ н'Ьмецк1й Дитмаръ говоритъ что Святополкъ пра 
витель Туровской области женатый на дочери польскаго ко- 
роля Болеслава хот-Ьлъ по наущешю своего тестя отложить- 
ся отъ Россш и что велик1Й князь узнавъ о томъ заклю- 
чилъ въ темницу неблагодарнаго племянника жену его и н-Ь- 
мецкаго епископа Рейнберга который прйхалъ съ Iфче^VАйк 



— 78 — 

Болеслава. Владим1ръ можетъ быть при концЪ жизни своей 
простилъ Святополка. Обрадованный смертью дяди и благо- 
детеля этотъ Енязь сп-Ьшиль воспользоваться ею созвалъ 
гражданъ объявилъ себя государемъ кхевскимъ и роздалъ имъ 
множество соЕровищъ изъ казны Владим1ровой. Граждане бра- 
ли дары но съ печальнымъ сердцемъ ибо друзья и братья ихъ 
находились въ поход'Ь съ княземъ Борисомъ любезнымъ отцу 
и народу. Ул;е Борись нигд* не встр-Ьтивь печеч^говъ воз- 
вращался съ войскомъ и стоялъ на берегу р-Ьки Альты тамъ 
принесли ему в-Ьсть о кончин* родителя и добродетельный 
сынъ занимался единственно своею искреннею горестью. То 
варищи поб-Ьдъ Владимхровыхъ говорили ему князь съ тобою 
дружина и войны отца твоего поди въ Шевъ и будь госуда- 
ремъ Россш. Борисъ отв^тствовадъ могу ли поднять руку 
на брата стар^йшаго онъ должепъ мн* быть вторымъ отцомъ. 
Эта нужная чувствительность казалась воинамъ малодуппемъ 
оставивъ князя мягкосердечнаго они пошли къ тому ктв 
властолюбхемъ своимъ заслуживалъ въ ихъ глазахъ праве 
властвовать. 

Но Святополкъ им^лъ только дерзость злодея. Онъ но- 
^лалъ уверить Бориса въ любви своей обещая дать ему но- 
выя влад'Ьн1Я и въ то же время прйхавъ ночью въ Выш- 
городъ собралъ тамошнихъ бояръ на сов^тъ. Хотите ли до- 
казать мн* верность свою спросилъ новый государь. Бояре 
ответствовали что они рады положить за него свои головы. 
Святополкъ требовалъ отъ нихъ головы Бориса и недостой- 
ные взялись услужить князю злодеяшемъ. Юный Борисъ 
окруженный единственно малочисленными слугами былъ еще 
въ стан* на р'Ьк'Ь АльгЬ. Уб1йцы ночью приблизились къ 
шатру его и слыша что набожный юноша молится остано- 
вились. Борисъ ув-Ьдомленный о зломъ нам-бренш брата из- 
дивалъ передъ Всевышнимъ сердце свое въ святыхъ п'Ьсняхъ 
Давидовыхъ. Онъ уже зналъ что убхйцы стоятъ за шатромъ 
и съ новымъ жаромъ молился за Святополка наконецъ успо- 
коивъ душу небесною в-Ьрою легъ на одръ и съ твердостью 
ожидалъ смерти. Его молчан1е возвратило смелость злод^ямь 



[^ 



у мооко'В<;кАГО книгопродавца 

В. В. ДУМНОВА, 

„Наследники Братьевъ Салаевыхъ" 

ьъ Москве, 

ьъ глагшомъ складЬ на МясннцкоО. протнвъ Златоустинокаго пор. 

д. ООидвной, бызш-' княг. ГагарнноП. 

въ роанцдиомъ магазинка на Мясницкой, протнвъ Златоустна. 

"пор-, д. ООидиной, бывш. княг. ГагариноП, 

II пъ о-гд14яен1Н склада, въ С.-11етерСургй, Большая 

Копюшепы!1Я, д. 1^ 1, 

продаю'г''я сл'Ьдующ^я кавгя; 

КмрпиЧ1)ИК0ВЪ, 11едагогачес1ае очерки. Ц. 1 р. 

Кирпичниковъ, ИС1вр1я русской литературы для ущ11цвхся 
(прнмЬштмьяо къ новому учебиойу цлцпу М. Н Пр.'). 
Издание 2-е 1886 р. Ц. I р. Одобрено, какъ цособ1е, Уче- 
чвмъ Комитетоит. М. Н. Пр. дла гЙ'мназШ мужскигъ о тем- 
скцхт- и реа.1ЬН!лх';> учвлпщъ. 

Кирпйчнииовъ, Теор!я словесапсти. Одобрена Учеиымъ 
Коаитетомъ, каш. ру1:оводстао, для гиы11аа!й ыужсмхъ н жец- 
свихъ п рсальяыхъ учплищъ. Издап!^ 2-- 1879 г. Ц. 7» к. 

Кирпичннкооъ и Гиляровъ, Русская хрестовапн для инзшихъ 
классовъ съ руководящею статьею, вопросами и прим-Ьчанк- 
ци. Одобрена Учеиимъ !Соматстомъ. какъ учебное пособ!';, 
для гпмназ1й ыужскихъ и жепскй'Хъ, реальнихъ учил1'щъ и 
учитедьскихъ сеиинар1й. Иадан1е 3-е, дополненное и испра- 
вленное. Д. СО к. 

Кирпичниковъ и Гиляровъ, Этвмолшш руссиаго мыка для 
инзншхъ классово гииваа18 (ирйй'Ьнительно къ цравоввсан11о* 
рекомендована, 1са!;ъ учебное руководство, Ученымъ [Сомн- 
тетомъ М шистерстса Пяроднаго Просвещения; одобрена, 
1шсъ руковоаство, Ст!^^I■йшииъ Сгнодомъ для уаотреблен^а 
вх духоБпил.-ь учндищахъ в Главныиъ Уиравлев1емъ 'воецио- 
учебныхъ ааведенШ. Иадан1е 30-е. Ц. 40 к. 

Кирпичниковъ и ФОХГЪ, Учебник! н^мецкаю авика. 
Кт^с'ь I. [рамиатака, хрестоаат1« со словаремъ и рукоео- 
дмипш стапя дла преподаватрлей, Ц. .')0 к. 



